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Appendix D — Scripts,

Magnitude of Results Renders Methodology Almost Academic

Code & Data Employed

Magnitude of Results Renders Methodology Almost Academic

.>. at the end of the day, the results
m show the qualifying words’ letters
with their digits directly underneath each—
for instant confirmation, that almost makes
reviewing the application/scripting etc
redundant, as the eye can immediately easily
check whether any and all of the words in
the Index and Appendices A and B, add up to
“74” or not.

The shear magnitude of easily
confirmable results, dispels any question at
all over the original proposition.

The overwhelming presence of “offensive”
and “opposing” words also equalling “74”,
renders the whole theory false, and fake.

Even just the 131 manually checked
entries in the Index alone (Pg 13 ff)
demonstrate this beyond any possible doubt.

Nonetheless, for the sake of completeness
the following full information is provided
below. (You will need to know generally how
to programme—do application development.)

Application and Script, English Dictionary, KJV Cambridge Dataset and Texts

Sl =
Hm”ﬁ “22 A compressed archive of the whole
project’s files, is found online in a 7z zip
file. (You will need to know generally how to
programme—do application development.)

To download the 7z zip (go here):—

https://www.pdf.paulanorman.info Look for:

The “74” Theory.

If your pdf reader does not handle this, or
you can not even see this file link immediately
above here, then either paste this link directly
into your browser:
https://www.pdf.paulanorman.info or
consider using the free Acrobat Reader?,
review their intrusive Optional Offers first
— https://get.adobe.com/reader/otherversions/

H = 1f you need a compression
manager to open the “7z” file when
downloaded, a free one can be obtained
here, suitable for most systems: https://www.7-
zip.org/download.html

When you have extracted the .7z to its own
directory on your hard-drive, these are the main
files used in to make Appendices A & B—

2 https://adobe.com/reader/

Appendix D - Scripts, Code & Data Employed

Ispell Large English Dictionary:
/SCOWL-90/SCOWL 90 words.txt
KJV words from sqlite3 dump:
.Ibible-kjv/kjv-pce-db-api/kjv-pce-v2.db
(keeping verse number field, [] and ’
apostrophes removed, new line marker, but no
carriage return):
.Ibible-kjv/bible-kjv.txt
KJV Unique:
Jbible-kjv/lazarus_produced_KJV_unique_words.txt
TeXworks TwScript (ECMA) test word lists for
“74” (place/adjust relevant to needed file paths
in your TeXworks’ set-up first):
ITeXworks Script/seventyFour.js
Cross Compilable (Win Mac Linux etc) project
for extraction of KJV unique words:
.Ibible-kjv/Lazarus/JVwords.lpi
Main logic for extraction of KJV unique
words ...
.Ibible-kjv.Lazarus/main.pas
Compiled Windows-64 Binary for extraction
of KJV unique words (Could be used on any
plain text document to extract a list of unique
words, and can be recompiled under Lazarus
for 32bit or other OS):
.Ibible-kjv/Lazarus/KJVwords.exe

T.0.C. INDEX SOURCEsS 87
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Preamble alphabet, all treated as the same case, were

simply assigned successive numbers, following

1 Corinthians 1:17-24 ESV { For Christ did this pattern — starting with A/a = 1, B/b = 2,
not send me to baptise but to preach the gospel, C/c=3...andonto...Y/y = 25, Z/z = 26.

and not with words of eloquent wisdom, lest the So if do thi h d I
cross of Christ be emptied of its power. O 1 you do this to the word gospel:—

18 For the word of the cross is folly to those who g o s pe |
are perishing, but to us who are being saved it is
the power of God. 7+15+19+16+5+12=74

19 For it is written, —it all adds up to 74!
“T'will destroy the wisdom of the wise, . It works with words like: the word “English”
and the discernment of the Q_moou.ﬂ:sm I will |OA., course, :OHOmmxv «Qmmﬁm:u :ZQMMWNTVW N—SQ

thwart.” « ”
20 Where is the one who is wise? Where is the preacher”, among many others. Pretty well 99%
conclusive wouldn’t you think?

scribe? Where is the debater of this age? Has not
God made foolish the wisdom of the world?

. . . Jergs
21 For since, in the wisdom of God, the world T R PR A
did not know God through wisdom, it pleased = —S g
God through the folly of what we preach to save S e/ P
those who believe. /oa ¥ IR0 SO
22 For Jews demand signs and Greeks seek = T4 3
wisdom, - hu G 3
23 but we preach Christ crucified, a stumbling o - , Oi5 20 H
block to Jews and folly to Gentiles, +o—+45 RN £12 \
24 but to those who are called, both Jews and P =7 e ‘\\H
Greeks, Christ the power of God and the wisdom Messica

of God.

Introduction

.>. new friend recently suggested that
there was some significance in a certain

number, and how you could add up letters in
words from the English language to equal it. He
felt that God had shown him that this number
was 74.

And that these words pointed to the gospel
and Person of the Lord Jesus Christ.

As he wrote out certain words and gave them a
numeric value, they added up by his numeric
system to 74; it was fascinatingly like a card
trick.

Now there was nothing exotic in how he
demonstrated this, (ignoring other symbols

My new friend volunteered, that some
might see a problem, in that “Lucifer”* which
he hadn’t listed when he gave the list to us, also
added up to 74 by his method. He mentioned
some have said, that in the original language
it might have pointed elsewhere in the Bible to

like: ’ apostrophes) the letters of the English Christ as “light bearer” (Solving it?—Nah!) ...

! Lucifer (UK: LOO-si-faer; ‘light-bringer’, corresponding to the Greek name Ewsforoc — Ewsforoc, ‘dawn-bringer’,
for the same planet) is a Latin name for the planet Venus in its morning appearances and is often used for
mythological and religious figures associated with the planet. Due to the unique movements and discontinuous
appearances of Venus in the sky, mythology surrounding these figures often involved a fall from the heavens to
earth or the underworld. Interpretations of a similar term in the Hebrew Bible, translated in the King James Version
as “Lucifer”, led to a Christian tradition of applying the name Lucifer, and its associated stories of a fall from heaven,
to Satan. Some modern scholarship regards these interpretations as questionable and translates the term in the
relevant Bible passage (Isaiah 14:12) as “morning star” or “shining one” rather than as a proper name “Lucifer”
https://en.wikipedia.org/wiki/Lucifer http://www.mechon-mamre.org/p/pt/pt1014.htm

4 T.0.C. INDEX SOURCES Preamble
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Appendix C - Licenses, ASpell Dictionary & KJV Words

Custom wordlist generated from http://app.aspell.net/create using SCOWL
with parameters:

diacritic: strip

max_size: 95

max_variant: 2

special: hacker roman-numerals

spelling: US GBs

Using Git Commit From: Sat Oct 19 01:36:03 2019 -0400 [496b40d]
Copyright 2000-2019 by Kevin Atkinson

Permission to use, copy, modify, distribute and sell these word
lists, the associated scripts, the output created from the scripts,
and its documentation for any purpose is hereby granted without fee,
provided that the above copyright notice appears in all copies and
that both that copyright notice and this permission notice appear in
supporting documentation. Kevin Atkinson makes no representations
about the suitability of this array for any purpose. It is provided
"as is" without express or implied warranty.

Copyright (c) J Ross Beresford 1993-1999. All Rights Reserved.

The following restriction is placed on the use of this publication:
if The UK Advanced Cryptics Dictionary is used in a software package
or redistributed in any form, the copyright notice must be
prominently displayed and the text of this document must be included
verbatim.

There are no other restrictions: I would like to see the list
distributed as widely as possible.

Special credit also goes to Alan Beale <biljir@pobox.com> as he has
given me an incredible amount of feedback and created a number of
special lists (those found in the Supplement) in order to help improve
the overall quality of SCOWL.

Many sources were used in the creation of SCOWL, most of them were in
the public domain or used indirectly. For a full list please see the
SCOWL readme.

http://wordlist.aspell.net/

Appendix C - Licenses, ASpell Dictionary & KJV Words T.0.C. INDEX SOURCES 85
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... Nevertheless — We Continued
on for God

Objectives and Method

”T rayerfully locate a public licensed
authoritative word-processor list of

words in current use in the English language,
that is as comprehensive as possible — so that
nothing was likely to be left out.

This must include all English from all
sources as is in contemporary usage; from
making a shopping list, to historical papers
on more esoteric topics — less critics accuse
the project of avoiding some words validly
considered English-no matter how narrow the
field of usage. Cherry picking not allowed :-)

Either ‘The Theory of 74’ Works
Overall or Not at All!

As brothers prayed about all this, it became
clear that it would be helpful to also process
a dictionary of KJV words (Lucifer had already
been mentioned to us from the KJV), and as
some have ascribed special properties to that
edition of the Bible, it would be wise to cover
all bases and make sure that words found in
it, like Proper Nouns which may not be in the
general English dictionary any longer, were also
checked out for relevance to the “74 theory”.

Finding a KJV word list of certitude,
proved more difficult than anticipated. This
significantly impacted the whole project, and
along with other commitments, caused it to
progress more slowly than intended.

In the end an SQLite3 database of the whole
KJV from the Cambridge edition was located
(see Appendices C & D) and the full text directly
extracted, and using a utility written for the
purpose in Lazarus Freepascal 2.0.8 (source
code and exe is available) a full list of all unique
words found in the whole KJV was produced.

This list turned out to be in the range of
figures quoted for full lists, and due to the
process used, I have some confidence that
it is pretty accurate — though due to the
complexities of the issues surrounding KJV
matters, it is unwise to make any direct public

www.pdf.PaulANorman.info

claims about any data concerning the KJV
where there may be other speculations and
needless controversies.

English places an apostrophe: ’ where a
letter is missing, and in words like Bill’s this
normally represents a missing “e” — indicating
the genitive — or case of possession — ownership
if you like, in English grammar, as in Bill’s house
(perhaps previously in history written as Billes
house — underline added here for clarity).

But the “74 theory”, as stated, does not give
any value to an apostrophe: ’ or other symbols.
So as it is given no value, we elected after
prayer to drop the: ’ in the text, but still show
the ‘s’ in the the KJV word listings.

— So no one could accuse us of leaving out
any of their favourite words, or forms of words,
again avoiding unnecessary controversies.

’

SO THEN — write a TgXworks® ECMA
script that would surface out the words
that internally added up to “seventy-four” as
outlined above, and write out the consequent
KIiX for pdf production.

Identify words that may help the theory,
and those that are quite neutral—and so do
not support, and in effect actually disprove the
theory, and those which even show spiritualit-
ies which oppose a true knowledge of God.

In essence as the claims of “the 74 Theory”
were being presented adamantly to us as a
“revelation”, that is as a prophecy from God,
this Scripture then applies—

1 Thessalonians 5:19-22 ESV Do not quench
the Spirit.

20 Do not despise prophecies,
21 but test everything; hold fast what is good.

22 Abstain from every form of evil.

And thus this review of whether the theory
of “seventy-four” is true, and spiritually safe,
for using to catch people’s attention — to lead
them into (and effectively be part of) the gospel
message, and so to Christ Himself.

It was resolved to produce an Acrobat
Reader (pdf), presenting words found,
internally adding up to “74”, showing the letter
values for quick and easy visual verification.

3 TEXworks: https://www.tug.org/texworks/ TwScripting: http://twscript.paulanorman.com/docs/

index.html
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dr

dreameth
41851135208

dressed
4185191954

drown
418152314

€

ei

eighty
59782025

en

envies
514229519

er

erreth
518185208

error
518181518

es

escaping
51931169147

ex

exclude
5243122145

f

fa

families
61139129519

fastened
6119205145 4

fe

fearest
6511851920

felloes
651212155 19

fi
fifties
696209519

finished

6914919854

fl

flagons
61217151419

fo

forgave
6151871225

fr

fruit
61821920

fu

fuller
6211212518

g

ga
gavest
712251920

gl

girdles
7918412519

20

gospel
71519165 12

ar

greater
7185120518

grisled
7189191254

h

ha
halteth

8112205208

harlot
8118121520

he

hearers
8511851819

heavens
8512251419

helpeth
8512165208

ho

horns
8151814 19

hu

hundred
821144185 4

ik o

im
implacable
91316121312125

in
increase
91431851195

j
ja

jangling

101147129147

je
jewels
1052351219

k

ki
killing
11912129147

la

lamented
12113514205 4

lancets
12114352019

Appendix B — Unique KJV Words (apostrophes removed) Found Equalling 74 e«

Appendices 7

landmark
1211441311811

li

lingered
12914751854

lo

loaves
1215122519

m

ma

manifold
131149615124

me

melody

1351215425

mo

mower
131523518

n

nu

nuts
14212019

o

ob

obedient
15254951420
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technique, producing a result set of 4,408
words, effectively almost randomly, from a pool
of nearly several hundred thousand polled
words (plus the KJV contributions as well).
Comparatively even much smaller samples, are
widely considered accurate, within reasonable
confidence boundaries, for millions of things!
As you will easily see, “The Theory of 74”
has self-evidently no origin from the LORD,
as is to be expected, it roughly follows a
normal distribution pattern as would any
type of arbitrary/pseudo random sampling.
And as other spiritualities well outnumber the
Christian faith in modern English, it is to be
expected that they will be better represented
in a sub-sampling of the English language—as
simply asking only for words that add up to this
or that number, like “74”, achieves (we tried).
Of great concern was finding that internet
searches revealed occultic groups have ascribed
meaning to such processes—giving numeric
values to the spelling of English words, some
using “74” as their target number. Please be
very prayerful if you are going to construct
such web searches yourself there is obviously
some unclean spirit at work with such occultic
groups. We give no air-play to any of it here —

1 Corinthians 14:20 ESV Brothers, do not
be children in your thinking. Be infants in evil,
but in your thinking be mature.

— not even to this:— there are competing so-
called “Christian” models of this kind of thing!

S0 OVER ALL—Just GENERAL English
was the predominant winner, as words with
any kind of spiritual overtones are so much in
the minority that it is not even worth doing
comprehensive stats—as even a cursory glance
of the list of all 4,408 that follows from here
later on in Appendix A starting on page 24, and
172 from the KJV in Appendix B starting on
page 81, will show.

Nonetheless: Some Very Cursory Stats

The total number of said to be gospel related
words handed to us adding up to “74” was eight.
Our research found over 4,408 words in the
spell checkers lists alone that add up to “74”.

This means that the eight, or the few more
like them that might be that add up to “74”,

8 T.0.C. INDEX SOURCES

www.pdf.PaulANorman.info

represent only a tiny number of Appendix A's
4,408 — that is only about 0.2% of all of
the “74”s found, or just under 0.0012 % of
the total 675,168 words checked from spell
checker master lists. Unless you only cherry-
pick the words you want to see, and ignore
Hinduism, Brahmanism, Vedicism, the occult,
Islam, and many other neutral, and outright
obnoxious, vile or evil things, you can not in
God’s wisdom righteously conclude that “74” is
a useful genuine tool in confirming the gospel of
the Lord Jesus Christ, as it is long-term outright
misleading and capable of spiritually harming
those upon whom it is used.

The bottom line is that “the 74 Theory”
is resoundingly not a confirming sign of the
Gospel of our Lord Jesus Christ, and ends up
more than equally, and over all, confusingly
pointing people to the Lucifer of Isaiah 14:12
KJV, and the KJV’s Satan’s of Revelation 2:13,
and various Eastern and occultic religions,
among many other things. In the Name of the
Lord Jesus—Don’t use “74” or anything as
spurious as it is, for God’s work!

That sort of peculiar approach is not the
direct approach of Paul, Peter and the other
apostles evidenced to us in the New Testament
Scripture—where they teach us to rely on the
outward manifestations of the power of God
through such gifts of the Holy Spirit as miracles
and healings accompanying the direct message
of the cross of Jesus Christ and His Divinity,
bodily resurrection and gospel of salvation.

Not a gnostic-leaning riddle that needs
a master of “knowledge” to fathom it for
potential initiates—leading into mystifying,
misapplying, twisting, Scripture, with
strange hidden meanings, displacing Truth?

A straight forward gospel message with
accompanying miracles, given directly from
Heaven showing God’s great Father hearted
love, that they may believe Jesus Christ is His
Son and Lord of all—paying for and forgiving
them their sins, raised from the dead, rescuing
them from God’s Judgement, promising bodily
resurrection from death to their glorified bodies
at His Return (Job 19:25-27 ESV Pg 88), to inherit
Eternal life and reign with Him, as sons of God—
and He promises oh so much more!

Nonetheless: Some Very Cursory Stats

www.pdf.PaulANorman.info
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Appendix B — Unique KJV Words (apostrophes removed) Found Equalling 74

Total Words Internally Adding Upto 74: 172
Out of: 13647 KJV Unique Words

Proper Nouns

A

Ac

According
133151849147

Ad

Adummim
14211313913

Ah

Ahimoth
1891315208

Am

Amraphel
113181168512

B

Be

Beauty
251212025

Bo

Bozez
21526526

C

Cl

Clouds
3121521419

E

Eluzai
512212619

Fu

Fuodias
5211549119

G

Ga

Gadarenes
714118514519

Gavest
712251920

Gazzam
712626113

Gr

Greater
7185120518

H

Ha

Hammedatha
8113135412081

Hamors
8113151819

Harhur
811882118

Haruz
81182126

Hasupha
8119211681

In

Increase
91431851195

It

Ithream
9208185113

Ja

Jashobeam
1011981525113

Je

Jeberechiah
1052518538918

Jehoahaz
10581518126

Jesus
105192119

Jetur
1052021 18

Jewish
105239198

Jezaniah
10526114918

Jo

Joshua
1015198211

K

Ka

Karkor
11118111518

L

Lu

Lucifer
1221396518

Appendix B — Unique KJV Words (apostrophes removed) Found Equalling 74 e«

M

Ma

Magpiash
13171691198

Me

Messiah
1351919918

Mi

Michmash
13938131198

N

Na

Nachons
14138151419

Ne

Nebaioth
14521915208

Ni

Nicanor
14931141518
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The Broader Picture

e praise God for His leading in the
whole thing, and for the means of
extensively testing it all.

Previously, to be able to exhaustively check
such a claimed revelation, exhaustively — as
is necessary in this case to square it all off
properly-so that no more excuses could be
made up (as this man already had done for
his inconvenient word “Lucifer”) — would have
been very hard.

— The man-hours required—prohibitive.

Even so, the use of technology has to be kept

strictly under the leading of the Holy Spirit, as

www.pdf.PaulANorman.info

and yet the gist of shepherding (‘pastoring’ from
Roman Catholic Latin) is ranked at the bottom
of Ephesians 4:11 Pg 88, and doesn’t even get
a direct ranking(!) in 1 Corinthians 12:28 Pg 88
other than perhaps as teachers, at number three,
or as in some outfits as administrators—even
lower down just before the gift of tongues(!)

1 Corinthians 14:29  ESV Let two or three
prophets speak, and let the others [NT Greek: of
same kind] weigh what is said.

And even when two or three prophets have
spoken in the church, it is necessary for men
of the same gifting to judge the words spoken
first— no Jone’s Towns, all the way through-not

just another tool to be used by faith alone— just one man—allowing for Christ’s apostles.

when the Lord Jesus Himself calls for it.

How far the man concerned here can
personally be reached, is in God’s Hands. .. As
said already, he’d already excused the word
“Lucifer”. Hence the need for this extensive
attempt to test it all — if you can justify letting
the devil get past, in something like this —

— WHoOA!

Even in our making the gentlest suggestions
that there could be results that would show
his theory could be wrong, the man concerned,
rigidly closed us off, dismissing it all, in what
seemed to be a form of un-submissive, arrogant,
hierarchical, ‘pastorial-absolutism’, closing out
any further discussion of it being possibly
wrong.

And he has never tried to get back to us.

As he highly prized the idea that God had
given it to him, the man might be caught up
in pride—and he had apparently shared it with
missionaries, and other preachers/leaders for
the purposes of convincing them to use it. May
be God has powerfully used him in revelation
at times, and he had entered into pride about
it, and so laid him self open to Satan using this
on him? Strenuously avoid all things like that!

Even though the Scripture says to first
hear even the words of full on prophets—in
the mouths of two or three prophets, and
provides for plural local leadership through
elder—overseers doing the shepherding (1 Peter
5:1-4 Pg 12), somehow the Roman-style pastor
system wrongly claims a worldly authority to
bring solitary binding words in only one mouth,

10 T.0.c. INDEX SOURCES

Not Trying to Single Out One Man

Titus 1:11 ESV They must be silenced, since
they are upsetting whole families by teaching
for shameful gain what they ought not to teach.

“They” — Paul sometimes depersonalised
situations to draw out a wider problem.
We believed to write this as a completely
depersonalised “case study” for broader
application, as there is a whole class of things
like this, appearing to go unchecked in the Body
of Christ, with such people as this kind, wrongly
pushing their “personal” revelation claims, over
people, groups, whole churches, and church
groupings, often behind the scenes, in just
the dictatorial fashion that we felt that this
man bulldozed his “revelation” over us at the
end. You are left later, feeling as if unspecified
punishment awaits you if you step out of such a
line of revelation, and their control of issue(s).

“Charis-Mania” ?

hen — you realise that you feel like that
because there is a “Colossians 2” type
spirit behind the whole matter.

And with the Lord Jesus Christ’s help you
can see where it is all going, away from under
His Headship. Meanwhile others are being
spiritually injured— People must know that
they may - and must - prayerfully research,
and then where necessary—challenge these
or any kinds of “revelation". Take it to God!

It’s bigger than just the one man’s feelings

The Broader Picture

www.pdf.PaulANorman.info

walbiri
2311229189

waldos
2311241519

walloch
23112121538

wandered
23114451854

wanky
231141125

wardened
23118451454

wardman
23118413114

wariance
23118911435

warier
231189518

warmen
2311813514

warms
231181319

wasabis
2311912919

washer
231198518

washin
231198914

watapeh
2312011658

we

weapon
23511615 14

weaseled
23511951254

Appendix A — English Dictionary Words (SCOWL90) Found Equalling 74 T.O.C.

weaver
235122518

weazand
2351261144

weazen
235126514

weedlike
23554129115

weekday
2355114125

weelfard
2355126118 4

weepy
23551625

weiner
235914518

weirdo
235918415

weirs
23591819

welcher
2351238518

welding
2351249147

welkin
2351211914

wergeld
2351875124

wergil
235187912

wh

whaling
2381129147

whares
238118519

wharfhead

23811868514

whealy

238511225

wheelband
238551221144

wheens
238551419

wheeple
2385516125

wi
wickeds
2393115419

widens
239451419

widow
23941523

wiener
2395145 18
wifish
23969198
wildcard
23912431184
wiling
239129147
wiljas
2391210119

windjam
23914410113

winkel
2391411512

winkle
2391411125

wires
23918519

wisard
239191184

wisehead
2391958514

wiser
23919518

witham
239208113

withbeg

239208257

WO

woalds
2315112419

wodgy

23154725

woidre
231594185

wombat
2315132120

wooled
231515125 4

wough
23152178

Wr

wries
23189519

X

xXe

xenicidae
24514939415

Appendices 7

y

ya
yaffles
2516612519

yaguas
251721119

yallaer
25112121518

yamun
251132114

yanacona
251141315141

yanker
2511411518

yawped
251231654

yawy

2512325

yazata
251261201

ye
yeaoman
25511513114

yelms
255121319

Y8

ygerne
257518145

yi
yibbles
2592212519

yielden
25951245 14
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The Broader Picture 7

Scripture with Notes

Colossians 2:13-23 ESV { And you,
who were dead in your trespasses and the
uncircumcision of your flesh, God made alive
together with Him, having forgiven us all our
trespasses, 14 by cancelling the record of debt
that stood against us with its legal demands.
This He set aside, nailing it to the cross. 15 He
disarmed the rulers and authorities and put them
to open shame, by triumphing over them in him.

16 | Therefore let no one pass judgment on you
in questions of food and drink, or with regard to
a festival or a new moon or a Sabbath.

17 These are a shadow of the things to come, but
the substance belongs to Christ.

18 Let no one disqualify you, insisting on
asceticism and worship of angels, going on in
detail about visions, puffed up without reason
by his sensuous mind, 19 and not holding
fast to the Head, from whom the whole body,
nourished and knit together through its joints
and ligaments, grows with a growth that is from
God.

20 If with Christ you died to the elemental spirits
of the world, why, as if you were still alive in
the world, do you submit to regulations— 21
“Do not handle, Do not taste, Do not touch”
22 (referring to things that all perish as they
are used)—according to human precepts and
teachings?

23 These have indeed an appearance of wisdom
in promoting self-made religion and asceticism
and severity to the body, but they are of no value
in stopping the indulgence of the flesh.

Elders Are the Overseers Who Do the
Ongoing Local Shepherding/Pastoring

1 Peter 5:1-4 ESV q So I exhort the elders
among you, as a fellow elder and a witness of
the sufferings of Christ, as well as a partaker in
the glory that is going to be revealed:

2 shepherd [GK: poimaino 4165 = pastor,
care for] the flock of God that is among you,
exercising oversight, not under compulsion,
but willingly, as God would have you; not for
shameful gain [eg modern: compulsory tithing
etc], but eagerly;

3 not domineering over those in your charge, but
being examples to the flock.

4 And when the Chief Shepherd appears, you
will receive the unfading crown of glory.

6 NT GK ‘flock’ & ‘shepherd/pastor’ are all very close — you get a real sense of God’s heart intention. See Strong’s,
Thayer’s 4165 (poimaino), 4166 (poimen), 4168 (poimnion) ...Eph 4:11 ‘the shepherds and teachers’ 1 see elders.
7 See Strongs, W.E. Vine’s, Thayer’s for 3982, Hebrews 13:17—Obey: “move[d] or induce[d] by persuasion” Pg 88

12 T.0.c. INDEX SOURCES
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Titus 1:5-9  ESV { This is why I left you
in Crete, so that you might put what remained
into order, and appoint elders in every town as
I directed [—Paul an apostle of Christ] you—

6 | if anyone is above reproach, the husband
of one wife, and his children are believers
and not open to the charge of debauchery or
insubordination.

7 For an overseer, as God’s steward, must
be above reproach. He must not be arrogant
or quick-tempered or a drunkard or violent or
greedy for gain, 8 but hospitable, a lover of good,
self-controlled, upright, holy, and disciplined.

9 He must hold firm to the trustworthy word
as taught, so that he may be able to give
instruction in sound doctrine and also to
rebuke those who contradict it.

Acts 20:17-18,28-31 ESV Now from Miletus
he sent to Ephesus and called the elders of the
church to come to him.

18 And when they came to him, he said to them:
“You yourselves know how I lived among you
the whole time from the first day that I set foot
in Asia, ...

28 “Pay careful attention to yourselves and to
all the flock, in which the Holy Spirit has made
you overseers, to care [Gk: poimaino 4165 =
shepherd/pastor] for the church of God, which
He obtained with His own Blood. 29 I know that
after my departure fierce wolves will come in
among you, not sparing the flock;

30 and from among your own selves will arise
men speaking twisted things, to draw away
the disciples after them.

31 Therefore be alert, remembering that for
three years I did not cease night or day to
admonish every one with tears...”

First Mention—Embryonic ‘Pastor’ Scheme?

3John1:9-11 ESV “Ihave written something
to the church, but Diotrephes, who likes to
put himself first, does not acknowledge our
authority. [John is an apostle of Christ]

10 “So if I come, I will bring up what he is
doing, talking wicked nonsense against us. And
not content with that, he refuses to welcome the
brothers, and also stops those who want to and
puts them out of the church.

11 “Beloved, do not imitate evil but imitate good.

Whoever does good is from God; whoever does
evil has not seen God.”

Scripture with Notes

www.pdf.PaulANorman.info

triol
201891512

troaked
20181511154

troat
201815120

trochee
2018153855

troika
2018159111

trope
201815165

ts
tsaddiq

2019144917

tsun
201921 14

tu

tuarn
202111814

tubicen
2021293514

tucks
202131119

tuedian
2021549114

tulu
20211221

tumfie
202113695

tuns
20211419

tuple
202116125
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turbeh
202118258

turbid

202118294

turfed
20211865 4

tw
twanged

2023114754

tweedle
2023554125

tweeled
2023551254

ty
tyees

20255519

tymp
20251316

typal

202516112

typica

202516931

u

ul

ulicon
2112931514

um
umbelled

211325121254

umbras
2113218119

umiaks
2113911119

un

unacademic
2114131451393

unafire
2114169185

unafraid
21141618194

unarched
21141183854

unbales
21142112519

unbearded
211425118454

unbedecked

2114254531154

unbeget
2114257520

unbelief
21142512956

unbelt
2114251220

unbiddable
2114294412125

unbodied
21142154954

unbrand
21142181144

unbreaded
211421851454

uncadenced
2114314514354

uncakes
21143111519

uncaps
2114311619

unchair
2114381918

unchecked
211438531154

uncinal
21143914112

unclear
21143125118

uncles
2114312519

unclimb
21143129132

uncoached
211431513854

uncoat
2114315120

uncoil
2114315912

uncope
2114315165

uncried
2114318954

undecoic
21144531593

undigne
2114497145

undoable
211441512125

undodged

21144154754

unebbing
21145229147

unelided
21145129454
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uneyed
21145255 4

unfeared
21146511854

unfill

2114691212

unfix
21146924

unflaked
211461211154

unflat
2114612120

unfledge
21146125475

unfond
211461514 4

ungodded
21147154454

ungraded
21147181454

unhailed
21148191254

unhanged
21148114754

unheaped
21148511654

unheeled
21148551254

unhold

2114815124

unimaged
21149131754

unlanced
211412114354
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Mahabharata'! | 32
mandarin, 63
Masonic, 33
masonic, 63
measles, 63
Melody, 33
melody, 63, 83
Menorah, 33
menorah, 63
Messiah, 33, 81
messiah, 64
Muhammad, 33
muhammad, 64

Nazified, 33
nuclear, 65
nuts, 65, 83

occult, 66
opium, 66

papism, 67
parables, 67, 84
paulian, 67
pedagogs, 67
peekabos, 67
phallical, 67
picnicked, 68
plebeans, 68
Preacher, 35, 82
Proud, 35, 82
prune, 69, 84

quackled, 69

Ramaism'?, 35
Ramayana®® , 35
rededicate, 70
Rolex, 35

1 Mahabharata - The Mahabharata is one of the two
major Sanskrit epics of ancient India, the other being the
Ramayana. It narrates the struggle between two groups
of cousins. A primary ‘scripture’ of Hinduism) https:
//en.wikipedia.org/wiki/Mahabharata

12 Ramaism - Ramaism definition. the worship of
the Hindu epic hero Rama as an incarnation of
the god Vishnu. https://www.merriam-webster.com/
dictionary/Ramaism

13 Ramayana - Ramayana is one of the two major
Sanskrit epics of ancient India, the other being the
Mahabharata. Along with the Mahabharata, it forms

the Hindu Itihasa (primary ‘scripture’). https://en.

wikipedia.org/wiki/Ramayana

ruler, 71, 84

sabotaged, 71
sacrified, 71
Sargon, 36, 82
Satans, 82
severe, 72
Sharira'4, 36
shithead, 73
sneeze, 74
squeak, 74
suicided, 75

Tainui, 37
Tarot, 37
theism, 76
Toshiba, 37
tweedle, 77

unafraid, 77
unbelief, 77, 84
unsane, 78

veggies, 78
vexer, 78

weapon, 79, 84
weaseled, 79
weirdo, 79
wombat, 79

zambuk, 80

14 Sharira - sharira definition: or sha'ri-a also sha-ri’ah
noun Islam The code of law based on the Koran and
hadith. Origin of sharira Arabic sar’a divinely ordained
law from sara’a to prescribe or ordain (of God) srayin;
https://www.yourdictionary.com/sharira

www.pdf.PaulANorman.info

striga
192018971

stuck
192021311

studia
192021491

stun
192021 14

su
subahdar

19212184118

subalar
19212112118

subarid
1921211894

subbing

1921229147

subcell
19212351212

subdew
192124523

subfeu
192126521

subfile
1921269125

subget
192127520

subidar
1921294118

submen
19212135 14

succahs
1921331819

succube
1921332125

suckable
192131112125

suckabob

192131112152

sudated
1921412054

sughs
19217819

suicided
1921939454

suite
19219205

sulcar
1921123118

sundek
1921144511

sunt
19211420

supr
19211618

surged
192118754

susan
192119114

suum
19212113

SW

swadder
1923144518

swages
192317519

swaird
192319184

swakara
19231111181

swarded
1923118454

swarm
192311813

swatch
192312038

sweir
19235918

swigged
192397754

swire
19239185

Sy

syndic
192514493

ta
tabooli

20121515129

tabuing
2012219147

tachinidae
201389149415

taenite
2015149205

takers
2011151819

takeup
2011152116

takins
2011191419

talking
20112119147

talliable
2011212912125

tallit
2011212920

talonic
20112151493

tamably
20113121225

tamandu
20113114421

tamus
201132119

tangelo
20114751215

tangier
2011479518

tangram
20114718113

tankman
201141113114

tannase
20114141195

tanny
201141425

tantra
2011420181

tapemen
20116513514

taplet
2011612520

tappiced
20116169354

tarot
201181520

tarps
201181619
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tartan
2011820114

tasker
2011911518

taties
201209519

tawing
201239147

tawpie
201231695

taxiable
20124912125

taxon
201241514

tazza
20126261

fe

teamaker
205113111518

tearing
2051189147

teatman
20512013114

teening
2055149147

tehseel
2058195512

telcos
2051231519

teleblem
205125212513

telecon
205125315 14

telegraf
20512571816

INDEX SOURCES 75



QI S4Dd4NO0S XHAN] "D'0O°L

/7
9¢ -
9z
9z
9¢ -
9¢ -
9z
9¢

9z
9z
cz
ST
ST
gz
cz
ST
ST
14

sc -
gz
cz
cz
s¢ -
sc -
bz
bz
bz
vz
bz
bz
bz
bz
vz
bz
bz
bz o
vz
bz
144

144

IR
punog

S0y

IR
R
S ey

cee g
© - og
SRR %

- - ug
S ag
ce e pg

e e . N<
o e e . Nﬂ<
o e e e um.<
e e e ><
e e . SAQN
o e e . H<
o e e . m<
e e e H<
e e e Q<
e e . HHAQN
o e e . E<
o e e . _H<
e e e V~<
e e . ..H<
e e . M<
o e e . ®<
e e e ﬂu<
e e e U<
e e . ﬁ—<
o e e . N<
A

sunopN Iadoig

© " L Surrenby

(06 TMODS)

SPIOM

Areuomiq ysi8uy - v xipuaddy

144

soorpuaddy

St

€l

¢l

¢l

¢l
[T
IT
0]
0T
0]

SJuU2IUO) JO IqBL,

*$3119S

Joqunu uonvIYLIA 3 S$I11IUD 0]

dwn( 03 suaqunu a3pd ay31 uo 1)
"PayLIaA A[[enueN [V

punoq SpIOA\ JUSUIWOI]

R AreurpiQ maq AI9A ® 1SN JO Xopuj

SELTELTlS

JOised, OIUOAIqQUI—UONUSA ISII
© + +  3unolsed/3urpiaydays
gurodug a3  og

[e207]
ogm

SI99SIoAQ 9yl
: ' S9JON

91y  SI9P[H
UM 21mdridg

aseD B [Yong PIM 3ul[es( 21y Nox JI
Tttt ottt ottt IQIDPUOM 9JZZhd V
ottt ¢ (BIUBN-SHEYD,,
* UBJA UQ INQ 9[3UI§ 01 3UIAI], ION
21n114 Iapeold 3y,

o e e e

©* © 90Bdd S,ponH —
3urpuelsiopuf) pue 93payMouy WOPSIM

uondI[JY uQ

"' 'MON 031 9I9UM nqueyz pue s3ouddy

s1e1S A10SIND) AT\

QUWIOS :SSO[9YIaUON

« e e e ...wﬁ:—uagom
[edIuyd’L, 31g B JUSWION B I0q

Arewiwing joug

PUNO; SPIOM b, SWOS JO ISIT JoLig

© 0 s uoneludw[dwy 199(01d

i[[V 7€ 10N JO [[BI2A0
SYIOM FZ JO A109Y], 9YL, YT

**t * * POUIIA pue saA1ndR[qO

. © -+ -+ ponI0jUO

panuUnuoy) 9\ — SSO[OYMSAIN

Tt JedsoD e Jo (¢)sjooid,

o .

uonINpPONU]
a[quieaid
poouRIRJRY S9[qId
SJUdU0Y)

‘U013939$

JuDAd]a. 2Yy7 03 dwinf 03 (M 1) Suy00]) S.12332] 9]qNOP Y3 UO X170 UDI NoA ‘sjuajuoy) Jo 3)quL, Y3 Uf

ojur uewWIONVNed Jpd mmm

7/ Buypnb3 punod (04 TMODS) SPIOM Alouoolqg ysiibus — v Xipuaddy 7

1T 1S810Z61
yeaqs

91 181 0T 61
dens

STLT8T0Z6I
aens

ZI¥ 1810261
[pens

0C ST 0T 61
]JO1S

Y STIISTOC6L
paYo1s
¥SL¥STOZ6I

pagdpois

61 T ST 0T 61
Seo0]s

SL¥160T61
a3umns

S69960C61
oyyns

YS6¥¥60C61

parppns

SIYTIE€E60T6L
opeodns

€681 0C61
LIS

8T LIS 0T 6T
yeduals

¥S9T 550z 61
padoals

SCY1S0C6T
Apeals

¥SS2102C61
paAeis

9CI9T 10T6L

Jidess

¥ S8EVT T 0T 6T
payoueis

TETLTTIT0T6T
eurderels

8IS TT 10T 6T
IoYels

¥ 1S8STITOZ6I
peayayels
STICTITET0T 6T

a[qeyde1s

81S8€T10C6L
Ioyoels

LY16CCT0OC6L

3uiqqess
1s

61T8Y ¥ 1861
seyppeIs
1s

ITTSICLI6L
yeanbs

0C 8T LT 61
11bs

bs

8T 1Z 91 61
ands

SET 1T 9T 61
sunds

8LTS8I9T6I
y3eaids

0T 18191 61
jeads

8€6 1819161
yorexds

ojurueulIoNvy[ned jpd mmm

TLSLSTIT 61
[o380ds

€681 69161
ouds

569969161

payjids

€641 S89T 61
oruayds

16CISET8II6T
erpeoeyds

6T ST ST 61
soads

0Z 1 591 61
juads

ST SS9T 6L
Apaads

6T 4T TS9T 61
sueads

0Z 8T 19T 61
1reds

YSII8ITIOT 6L

poyteds

SCICIBITOIIG6L
o[qereds

SCILLYITOIT 6L
or3ueds

61 SVYI 19161
soueds

6LST Y1916l
sopeds

SYISIH 19161
auopeds

ICICI6V 19161
e[ipeds

ds

SEDYNOS XAAN] "O°0°L ¥/

STI €T ST 61
3[MOS

eI S €T ST 61
[9Mmo0s

IT€T1CECTSI 6L
}oegqMmos

61 1T ST 61
SNosS

b1 T 1 ST 61
uepnos

€680C ST 6T
21108

ST /8T SI 6L
0310s

SCTLTTIT8ISI6L
31qeqIos

S0CSIST6L
21008

¥ S 9T ST ST 6T
padoos

S6TIISISI6L
an|o0s

¥S6LSTSI6L
pa1300s

PSCI¥ ST ST 6L

po[poos

61 L VT ST 61
s3uos

CITSYSEISTO6L
[eapawos

6% ST CI ST 61
TIpo[OS

SI¥6CIST6L
opIjos

Y1652 ST 61
uro[os

61 S TIST6I
sop[os

CLTHT 1L ST 61
[eue[os

618TCISI6T
sye[os

61 SETCISIO6L
S9OBJ0S

61 CL 6 ST 61
S[10s

SSYTL6ST6I
9u31os

$60T9ST61
anjos

8156 ST 6L
ISTPPOS

8T S 9T T ST 61
J1odeos

PITELTL ST 61
UBUD{BOS

0s

¥SLYTITHI 6T
padpnus

ITST ST T 61
yoous

6T LSTHI 6T
s3ous

SCICI996¥I61
d[qeyIus

S9cSSPI6l
9Z29oUsS

6T9T TSI 61
sdeaus

soo|pusddy



Contents 7

Cu
Cw .
Cy .

Da
De .
Di
Do
Dr .
Du

Ea .
Ec
Ed

El.
Em .
En
Er
Es .
Et
Eu
Ev .

Fa
Fe .
Fi.
Fl.
Fo .
Fr
Fu .

Ga
Ge
Gh .
Gi
Gl .
Go
Gr
Gt .
Gu
Gw .

16 T.0.cC.

INDEX

SOURCES

27
27
27

27
27
27
27
27
27
27

27
27
27
27
28
28
28
28
28
28
28
28
28

28
28
28
28
28
28
28
28

29
29
29
29
29
29
29
29
29
29
29

Ha
He
Hi

Ho
Hr
Hu
Hy

J.
Ia.
Ic .
Id
[ .
1.
Im
In
Ip
Ir .
Is .
It .
Iv.

JE
Ja
Je
Ji.
Jo
Ju

Ka
Ke
Kh
Ki

Kl

Kn
Ko
Kr
Ku

www.pdf.PaulANorman.info

29
A
A
- 10
T [0
< [0
< [0
< [0

30
B 10
e 10
- [0)
< [0
< [0
B 10
B 10
- [0)
< [0
< [0
B 10
- 10
B 10

30
< [0
- 10
B 10
B N |
N ¥ |
- 3 |

31
N ) |
< ) |
N ¥ |
< ¥ |
< ¥ |
e ) |
) |
N N |
< ¥ |

31
. X |
) |
e e e 32
.
.
B )

Contents

www.pdf.PaulANorman.info

shaggier
1981779518

shamianah
198113911418

shammas
19811313119

shanachas
198114138119

shangy
198114725

shaping
1981169147

shapoo
1981161515

shaves
198122519

shavian
19812291 14

shearer
19851185 18

sheely

198551225

sheers
198551819

sheffield
19856695124

shellhead

198512128514

sherifi

198518969

shevas
198522119

shews
19852319

sheyle

198525125

shillala

198912121121

shines
198914519

shingle
1989147125

shinleaf
19891412516

shirked
1989181154

shirt
198918 20

shithead
1989208514

shoals
1981511219

shockhead
198153118514

sholas
1981512119

shoole
1981515125

shorn
1981518 14

showed
198152354

shriked

1981891154

shuln
198211214

shumal
1982113112

sibilance
199291211435

sicarian
19931189114

siddow
199441523

siders
199451819
sidling
1994129147

sigmate
1997131205

signet
199714520

sigyn
19972514

silesia
1991251991

silker
1991211518
sillibib
19912129292
silos
199121519
silphia
1991216891

simple
1991316125

simul
199132112

siping
199169147

siris
19918919

sirree
199181855

sitz
199 20 26

sizable
1992612125

sk

skater
19111205 18

skeanes
19115114519

skelder

19115124518

skidpan
191194161 14

skimmed
19119131354

skips
191191619

skugged

1911217754

skulk

1911211211

skybald

19112521124

skys

1911 2519

sl

slabline
191212129145

slackened
1912131151454

slaws
191212319

Appendix A — English Dictionary Words (SCOWL90) Found Equalling 74 T.O.C.

Appendices 7

sledding
19125449147
sliding
1912949147

slinked

19129141154

sloom
1912 15 15 13

sloth
191215208

sm
smalti

1913112209

smellage
191351212175

smiddy
191394425

smooge
1913151575

smored
191315185 4

SN
snabbles

191412212519

snails
1914191219

snakeleaf
1914111512516

snaphaan
191411681114

snatched
1914120385 4

snawle
1914123125

INDEX SOURCES 73



L1 SHDYNOS XHAN]

gg oo
gg oo
gg o
gg oo
gg oo
ge oo
8¢

ge oot
ge oot
ge ot
ge oot
[ e
[ e
[ e
[ e
[
[E e
[ e
[ e
LE

[ e
[
[E e
[ e
[ e
9g
9g e
9g e
9g e
9g e
9g ot
9g e
9
9g e
9¢€

9g e
9g e
Ge e
Ge e
Ge e
Ge e
Ge e
g€

]

e

“L

n
S[1
ur
In

SN

A1,
np,
S,
1L,
oL
IL
I
qrL
oL
el
LL
SL

zs
ng
1S
ds
oS
us
ws
"1S
ys
s
23
es
ds
s

Ny
o4
I
qd
od
ed

g€
g€
g€

g€
g€
g€
g€
143
143
143
143
143
143
143

143
143
143
143
143
143
143
143
143
143
143
143
143

143
143
€€
€€
€€
€€
€€

€€
€€
€€
€€
€€
€€
€€
€€
(43
(43
(43
(43

N

ojur uewWIONVNed Jpd mmm

7/ Buypnb3 punod (04 TMODS) SPIOM Alouoolqg ysiibus — v Xipuaddy

618LSH186L
s1opeys

ys

§8I1STCS6L
9J9A9S

§50C0CS6L
99]19S

SHISTIT S 6T
ouodos

PSCICITOTS6L

porredss

PSE6TSYIS6L
p=9osauss

61CLIH IS 6L
S[epuas

EIS6TETSO6L
WasuwIas

SCIC6ETS6L
Aeqruias

SEPTITICICETISOL
dUB[qUIdS

S0CTICICIS6L
e[S

PISTI6CIS6L
uoI[as

ELSTY9TIS 61
WOoPpJ[os

SS0CESTCISOL
99]I9[°S

610C TS 61
SIS

0T ¥T T SOT S 61
juea[os

PPTII88ISS6L
pueyI99s

YT STTH S S 61
X0Qpa9s

61STITIIES 6T
SOP[O9s

612ISTIES 6L
S[OY9S

SCTECTS6L

Aemeas

LYT66TTS6T
durseas

SCICI8EBITISOL
a[qeyoIeas

SIT6CICITIS6L
oNI[Tess

6T LST8TS6L
s3oyeos

oS

8€0T IZ € 61
YoImos

61CLIZE 61
SNos

619912 €61
SJJnos

ITE€E6V P ITEG6L
PIppNOS

8IS ITE6L
I9ppnos

St ST8IE6T
9pAIDS

€L 1C8T €61
WnNJIdS

¥STTICBIE6L
paqqniods

S 0T 681 €61
9ILIOS

ojurueulIoNvy[ned jpd mmm

8EPYI 68T €61
Jourios

PS8ES6SIELL
PELIREIRRE

8T SCT68TE6I
IoqLIoS

YSCICTCT68LE6L
paIqqrIds

yS8E6SSIE6I
PElIRIEYAN

6T YT 18T E6T
sueIds

¥S8L618LE6L
pay3rerds

9T 1Z ST €61
dnoos

¥ SLIZSTE6T
pa3nods

VI 6LLSTE6T
ur3300s

8IS LLSLEGL
1983008

6199672 €61
SPIPS
IIHTTSI8E6L

NUueIyds

YT ST SI8€E6L
uooyods

PITEISPISEOT
UeUWLaUl2S

PYIICIOCTIEGL
pue[iess

¥ S89TBITE6T
paydieds

¥S6968LTE6L
poyLIBdS

SH2¥YNO0S XHANI "D'0°L 7/

STIOCHITE61
9[IuedS

BISPIVITEGL
Jouueds

61STITEITE6L
so[quIeds

81S9TCI T E6L
Iodyeas

81SL6TITEGL
1931[edS

61STHTITITE6L
Soperess

LYT6TTL6TE6L
3uryreos

JS

YT ST SCI6L
uoAes

6TSL1TTT6L
sodeaes

LYT6ETTT 6T
dumones

S60C0CI6L
ames

LHTST8IT6L
Suores

SCIT8IT6I
Ayres

CITE6TIT8IT6L
[eonyIes

VSYT6b 8T T6L
paurpies

EI6TTEBITOL
usedres

ITTECIBITOL
Jyemeles

TSI TLI LTI T6T
eiebbes

SC96¥IT6L

Ajrues

61681161
sTypues

PBISTEYI T 6T
p1ooues

8T ICCEIT6I
mqures

PPITEBITEITOL
pueoJtewnes

61687 TEIT6L
SIypeues

RARANAA4ARE]!
a[qeAfes

LYT1ICCI 161
dunyes

PISIEICITO6L
uowiyes

SISICICITI6L
oof[es

SYITLPTTTIT6T
suegdueles

616ETTTI L6
STUIees

STCBI6T6L
QAITES

8T SICI6TI6L
I0[TeS

S0C6CI8I6I
SRR

81S1 699161
1oyjes

soo|pusddy



Contents 7

Va .....
Ve .. ...
Vo .....

Xe ... ..

Ya .. ...
Ye .. ...
D' S
Yg ... ..
Yo .. ...
Yu .....

Za .. .. ..
71 ... ...
Z0 .. .. ..

Lower-Case Words

a
ab ... ..
ac . ....
ad . ....
ae . ....
af. ... ..
ag . ....
ah . ....
ai. ... ..
ak ... ..
al. .. ...
am . . ...
an . ....
ao .. ...
ap ...
ar .. ...
as ... ..
at. . .. ..
au ... ..
av. ... ..

18 T.0.c. INDEX SOURCES

38
38
38
38

38
38
38
38
38
38
38

38
38

38
38
38
39
39
39
39

39
39
39
39

39

39
39
39
39
40
40
40
40
40
40
40
40
41
41
41
41
42
42
42
42

aw
az

ba
be
bi.
bl.
bo
br
bu

ca
ce
ch
ci.
cl.
co
cr.
cu

cy

da
de
di.

do
dr
ds
du
dw

ea
eb
ec
ed
ee
ef .
cg
ei.
€ej .
el .
em
en
€0

www.pdf.PaulANorman.info

T
B

42
)
e e oo 43
T
e e e 44
e
3
e e e e 45
e e e e 45

45
1)
c e e oo .. 46
N ¥4
N ¥4
B ¥4
c e e oo 48
C e oo .. 48
e 49
e e 49

49
e e a0 49
N
... 50
) |
) |
Y |
- Y |
) |
) |
) |

51
Y |
- Y |
N |
- )
<
< Y/
-
- )
- )
<
< Y/
-
- )

Contents

www.pdf.PaulANorman.info

reshear
1851985118

reshes
185198519

resiance
18519911435

resids
185199419

resined
1851991454

resoap
1851915116

resodded

18519154454

resole
1851915125

retailed
1852019125 4

retaken
18520111514

rether
185208518

retimed
1852091354

retold
1852015124

retraced
18520181354

retral
1852018112

reurge
185211875

rewash
185231198

rewave
185231225

Appendix A — English Dictionary Words (SCOWL90) Found Equalling 74 T.O.C.

reweds
185235419

rewth
18523208

rh

rhabdoidal
1881241594112

rhabdomal
1881241513112

rhesian
18851991 14

rheumed
1885211354

I

ribauds
1892121419

richfield

18938695124

rickrack
189311181311

ridgels
1894751219

riemann
18951311414

riffler
1896612518

rimula
1891321121

risible
1891992125

rivet
18922520

ro

robur
181522118

roching
1815389147

rodlet
1815412520

rodlike

18154129115

rodolia
18154151291

roemer
1815513518

rokey
181511525

roking
1815119147

rolfer
1815126518

rollback

1815121221311

romanal
1815131141 12

rommack
181513131311

roomage
18151513175

ropeable
181516512125

ropy

181516 25

rotta
181520201

rout
18152120

roven
181522514

rowme
181523135

rownd
18152314 4

r

ruanas
1821114119

rubaboo
18212121515

rubeola
18212515121

rubies
182129519

rubified

1821296954

rubor
182121518

ruches
182138519

ruckled

18213111254

rudbeckia
182142531191

rueing
182159147

ruffer
182166518

ruffin
1821669 14

rugine
182179145

rugola
1821715121

Appendices 7

ruler
182112518

rumbas
1821132119

rundel
18211445 12

rundle
1821144125

rurban
18211821 14

rutaceae
18212013515

ruvid
18212294

ry
rymme
182513135

sa
sabbaton

191221201514

sabotaged
191215201754

sacrifide
19131896945

sacrified
19131896954

saddlebags
1914412521719

saddlebred

1914412521854

saebeins
19152591419

INDEX SOURCEs 71



61 SIDYNOS XHAN]

GQ e
Gg e
GQ e
Gg e
GQ e
99

GQ e
bg e
bg e
bg t e
bg e
bg e
€Q e
€ e
€9

79
79 e
79 e
79
19 *c e
[Q s
19

[Q ~t
[Q t e
19 «c e
[Q s
[Q *r e
19 *c e
[Q s
09 e
09 ot
09 ottt
09

09 ottt
09 e
09 ot
09 et
09 e
09

om.........
6G <
G <t
6G <
6G <

nu
ou
U
ou
eu

Aur
nur
our
uur

[

001
oI
el

‘n
Lo

I
C 3]
-

A
M|
|
]
OM
w]
e
e
eX|
ey

. 5_‘
. O.H.

1l
. @.ﬁ

.z
n

. .Hﬂ
.ﬁ.:

69
69
69
69
69
69
69
69
69

89
89
89
89
LS
LS
LS

LS
LS
LS
99
9s
99
99
99
9¢
SS
qS
qS

qS
qS
S
¥S
¥S
S
€9
€9

€9
€9
€9
€S
€9
€9
€9
€9
€S
cs

I
I
Ce e

v

.........%ﬂ

:s
Ce e oy
Ceeg
Cee gy

Cee e gy

DI P Y \ﬁm
L T Y \SMW
D T Y :m
e e e e e e e e . .Hm
D S S S O.w
LI S P Y Em
D T Y MMW
D T Y Mm
e e e e e e e e . am
e e e e e e e e . @.w
DI S Y mm

D S S S S \%@
LI S S P Y X2
L Y Yt
DI T Y AD
e e e e e e e e . no
DI Y H@
LI S P Y )
D R Y Io
D T Y U@
e e e e e e e e . Q@

ojur uewWIONVNed Jpd mmm

7/ Buypnb3 punod (04 TMODS) SPIOM Alouoolqg ysiibus — v Xipuaddy

S8IT186TS8I
oleysal

S61681S8T
9SLIaI

BISHTSSISSI
I9peaIaI

SE68I9TSSI
dorxdax

8€T1S8I9TS8I
yoeaadal

619191 S 8T

sddazx

0T STOT S 8T
10daz

¥S0ZTS9TS8T
paleadaa

¥SSCT9TS8I

poAedal

P16 4T ¥ S 8T
UIuua.

8T SVI+1 G 8T
Jouuoal

Y SECSYIS8I
pomoatal

S8ISTETSS8T
oJ0Woal

TIT6L6ETSSI
[erdruai

SO0CTE6ETSST
oleolllal

CITOCSETS8L
[elouwal

6T YT SETSBL
SuauIa.l

SCICI6VSETSBL
a[qerpawal

61STITELSBI
so[quIal

PSYPIVITET ST
pauuelwol

6TV VT TET ST
Spuetial

SETTCCIS8I
awInjal

S6ITSICISSI
aso[aI1

PSYITSICI ST
paueoal

6T v T1STCIS8L
speo[al

619S6CIS8I
SJoIa1

0C¥T SCI S8T
JUS[aI

61CISCTICIS8L
S[oqe[aI

¥SL¥1C01S8L

padpnlax

SLT0TESOLSSI
o3e1d9(a1

6181158581
SIeayoal

P8I T1ICLSSI
prengdax

SOTT8ILSST
dei1dal

S9TTTILSSI
9ze[3a1

61V TI6LS8T
sprida1

0Z6TSLS8T
159891

ojurueulIoNvy[ned jpd mmm

SCICIPI6TLSS8I
d[qeure3al

S6112998I
asnjal

SLCITC9S8I
a3[njau

SL8TST9S8T
9310Ja1

61562195 8T
SR AE

61521695 8T
SoyaI1

6152CSS8I
S9AI3I1

0C €S98I SS8T
]JO9.J99l1

bSETSITEISSSI
padeIqUIdRI

LYT6CIHSS8I
3urppaaz

618TSHSS8I
SI9paaI1

S8ITECYS8I
oleMpal

8T SEICYSSI
Joonpal

S0C1TI6% S8l
S1e[Ipal

SCICICCSh S8l
3[qeAspaIl

S0TSTISHSST
919[opal

SOCTE6VSHSSI
a1edIpapal

61SC1CYS8I
sAeqpai

SH2¥YNO0S XHANI "D'0°L (L

¥G811C€S8I
painool

S6ITS8TESST
9Skaldal

¥ S0C 18T €S98I
p=3eidal

9L ET T8I €S 8T
dwrena:

6T Y1 ST €S8I
SU023al

6T TTESTES8T
SYI099l

9T 6T TCIESSI
dsepoaa

6102655 8T
S99

SCISEBISESSI
92921909l

0CYTI SYSESSI
Juopeooal

8T SCICITESST
I9[[eda1

¥S611C2CS8I
pasngai

SI61STCSS8T
0S0qa1

0CS615CS8T
Josa(gal

EIST¥CISCS8I
wop[Rgal

610C61CS8I
Sireqol

¥ 6S12C 1S 81
proaeaz

6T €T 8T TS8I
suLIeal

TLTS9TOTTS8I
[eaddeau

STTI 641581
ATipeas

bS0TOT T 158l
paidepeas

STIC8IEETS8T
INIddkal

PISTP I TC IS8T
uopueqeal

9.l

YY1 1C ST C8I
punoqi1

q!

61SS59C18I
S99ZBl

LY16STTST
Juike1

ICIIYISCTI8I
BJeUoARI

bS8 EVIIT 18T
payounex

Y1 10C0CTS8I
ueljea

ST0Z60C T8I
Jeinel

61S8€0CTS8I
soygalel

SCI6I6T T8I
arssel

I81STZ6LI8I
BIOQSBI

8T S9T 9T I 81
Joddex

soo|pusddy



Contents

oa
ob
oc
od

of .
oi.

ok
ol

om

on
00
op
or
0S
ot
ou
ov

ow

0X

pa
pe
ph

pi.
pl.

pn
po
pr
ps
pt
pu
Py

ga
qu

ra
rb
re
rh
ri

ro
ru

1y

20 T.0.C.

65

66

69

69

INDEX SOURCES

sa
sc.
se
sh
si.
sk
sl.
sm
sn
SO
sp
5q
ST .
st .
su
SwW

sy

ul .

um .

un
up
ur
us

va
ve
Vi .
VO
vr
vu

www.pdf.PaulANorman.info

71
A |
e e 72
e e 72
e e e 72
e e e oo 73
e e e oo 73
c e e e oo 73
4
4
e e 74
e e 74
e 74
e e 74
e 74
4%
4%
e e e e 75

75
4]
e e 75
c e e e 76
c e e e ... 76
c e e e 76
e e e e 76
B 4
B 4
4
4

77
B 44
N 4
N 4
e e e e 78
4
e e e e 78

78
e e oo 78
e ... 78
e e ... 78
e ... 78
e e ... 78
e e ... 78

Contents

www.pdf.PaulANorman.info

precreed
1618531855 4

predamaged
1618541131754

preeing
1618559147

prefaceable
16185613512125

prefades

16185614519

prefelic
16185651293

pregrade

16185718145

preheadache

1618585141385

preimage
16185913175

premial
16185139112

preps
1618516 19

pretan
16185201 14

prickle

16189311125

pritch

161892038

prize
16189265

prober
16181525 18

proddle
16181544125

profs
1618156 19

Appendix A — English Dictionary Words (SCOWL90) Found Equalling 74 T.O.C.

promic
1618151393

pronk
16181514 11

prote
161815205

proud
16181521 4

prune
161821145

ps
psst
161919 20

psts
161920 19

pt
pterna
1620518141

pu

pucelle
16213512125

pucker
16213115 18

puddock
16214415311

pudor
1621415 18

puffy

1621 6 6 25

pugger
162177518

pulicid
1621129394

pulped

1621121654

puly
1621 12 25

punct
1621143 20

punned
1621141454

pupil
1621169 12

puredee
1621185455

purs
162118 19

putback
16212021311

Py
pygarg

162571187

pygidid
162579494

pyran
162518114

pyro
162518 15

pyxed
16252454

q

ga

gabalism
171211291913

qu

quackled
172113111254

quadral
17211418112

quaffer
1721166518

quakes
1721111519

quanta
1721114201

quarle
1721118125

quetch
172152038

quired
172191854

quota
172115201

ra

rabbonim
181221514913

racewalk
181352311211

rachets
1813852019

radarmen
1814118135 14

radeaux
1814512124

radgest
1814751920

Appendices 7

radiances
181491143519

radicose
18149315195

ragery

181751825

raggedier
18177549518

raiders
1819451819

rainier
1819149518

raiyat
181925120

rajbansi
181102114199

rakeful
18111562112

ralphs
1811216819

ramaism
18113191913

ramhood
18113815154

ramins
1811391419

ramuli
1811321129

ranching
18114389147

randems
18114451319

ranking
18114119147

ranpike
18114169115

INDEX SOURCEs 69



IZ S0¥N0S XHAN]

c8

e
78 -
8

78 *
8

78 " -
c8

78 *
78 *
78
8

78 " -
8

78 -
78 " -
I8

18 -
I8 -
18 -
I8

g -
g -
I8 -
I8

18 -
I8

I8 *
I8

g -
g -
I8 -
I8

g -
18 -
I8

18 © -
I8

“L

SPIOM 9SED-IoMOT

s 0y
Cee e 9y

I8
I8
I8

I8
I8

I8
I8

I8
I8
I8

I8
I8
I8
I8
I8

I8

I8

08
08
08
08
08

08
08
08
08
6L
6L
6L
6L
6L

6L
6L

6L
6L
6L
6L
6L
8L
8L

.

.

.

O,
Cee e pn

Ce sy
Ce gy
co s py
Cee e oy
A

sunopN Iadoig

t, 3urrenbyg
punog (paaowal saydossode)

SpIoM AMI onbmun - g xipuaddy

I VA
- - - - 07
<. - By

o o o e ﬁ.—%
o o e e O\%

© WA
e o e e e ﬁ\m
e o e e e ..H\A
o o o e .M%
o o e e U\%

©eA

o IMm

ojur uewWIONVNed Jpd mmm

7/ Buypnb3 punod (04 TMODS) SPIOM Alouoolqg ysiibus — v Xipuaddy 7

PITSTI€S8IIT
ueaoaxd

8ISYSESBIIL
Iopadaid

CI1 21 6CS8I9L
Trqa1d

TLT1611CS8191
[eseqaad

81S8ETSSIIL
1ayoeaxd

610C18TI91
syexd

02€S9ST8TI1
109j0r1d

ad

SEPIIZ ST 9T
2ounod

1602 ST 9T
unod

8T S 0T ST 91
1910d

81 1+ 0T ST 9T
Iepyod

SEYI TOTSIIT
souelod

S 61 61ST9T
assod

61 S 6T ST 9T
sasod

SC8I ST 9T

A1od

S0 81 ST 9T
9110d

0T G 81 ST 9T
1910d

ojurueulIoNvy[ned jpd mmm

99 ST 9T ST 9T
j30dod

€ETYI69TSIII
deurdod

STy PI ST IT
Apuod

THT ST ST STOT
euowod

TISETETSTIL
Pwwod

STSEISIIL
Aowod

TTT612IST9T
eysjod

6121 CL ST 9T
sqjod

¥1STITI ST 9T
uojod

6L TITZISIIL
seyjod

€68T1CISIIL
durejod

81S6 1T ST 91
1njod

612TTILSIOT
steyod

0C¥16S191
jutod

SIPTHT6SIIL
opeurod

0T SELS ST 9T
1owaod

81S6 LY STl
1w13pod

CIT8ILIVSIOL

[exdepod

61 1 € ST 9T
snood

od

0T ¥2 #1 91
xud

SETICTSPIOT
swnoaud

ud

1141122191
yunid

8ETEITCTIIL
yoewnyd

8€0Z ST TI 9T
yanord

81 St STl
1ppord

¥1522 S TI 9T
uaa9[d

v S8EITSTIIL
payonard

€6¥TSTSTIIL
oruoord

LY16LYSTIIL
3urdpord

61¥11STSTIIL
sueaqard

8€SI8ICCIIL

yoouqpd

61 TSCICIOL

seferd

SCICISCICIOT

a[qeAerd

SC0CTICIIl

Aerd

SHDdYNOS XHAN] "D'0°L Q9

S0z 0T 12191
onerd

b6 €161 TTIIL
prused

8ISSEYITTIIL
1due[d

PISEL Y 61CIIL
uswprerd

6181SETTIIL
s1aoe[d

6TV 8T TETCIIT
spieoerd

|d

ST¥C 691
Axid

¥ S020¢C 691
panid

1 ST02 691
uond

SCICI60C691

a[qentd

160261691
ensid

6LSI81691
13o1id

61T1 81691
stad

TLIZ 9T 691
ndid

STIIT 9T 691
orddid

PTTELSIT 691
uewadid

ST 0T #1691
ojurd

0C ST YT 691
jourd

STIETHIHI 691
oeuurd

PISSTILHT 691
usayurd

€681 THPI 69T
orrepurd

61S8€YT 691
sayourd

¥ S8TSEPI 69T
pazsourd

0CSCICI 6091

w[nd

CI610CL691
[relgid

LYT6CL L6091

3ur3id

86169L691
ysy3id

8T SE€E8IS691
Ioo1a1d

61681 €691
stoid

PSITE6HT €691
paypruoid

8T SCITI €691
nppid

61ST8ETEGIL
soyoeord

6TST YT T6091
souerd

1d

soo|pusddy



Contents

a 82
ab ... .. . oo, 82
AC v e e e e e e e e e e e . 82
af . ... oo, 82
S 1 & %/
at. . . e e e e e e, 82

b 82
be . ... .. ... . ... ... ..., 82
bi. ... ... . .. ... . .. .... 82
bl..................... 82
bo .. ... . ... . ... ... ..., 82
br ... ... . . .. ... ..., 82
bu . .... ... ... . ... ..., 82

c 82
CA v v e e e e e e e e e e e e . 82
ch . ....... ... ... ....... 82
c. ... .. o .. 82
CO vt e e e e e e e e e e e e 82
&5 R M2/

& < 72/

d 82
de .. ... ... ... ... ..... 82
di. ... ... .. . .. . ... ..., 82
dr . ... ... . ... ... ..... 82

e 83
ei......... ... ... .... 83
en . . ... ... 83
S5 O < X
S < X

X v e e e e e e e e e e e oo .. 83

f 83
fa........ ... ... .. ..., 83
fe. ... ... ... ..., 83
... .. ... .. ... 83
fo. ... ... ... ... 83
fro ... .. ... .. ....... 83
fu ... . . . ... 83

g 83
o L < X
o P < X
o0 O < X
2 P < X

22 T.0.C. INDEX SOURCES

he
ho
hu

ja.

ki .

la.
Ii.
lo.

ma
me

nu

www.pdf.PaulANorman.info

83
I S
T < X
I < X
I < X

83
N S
B K

83
B < X
I < X

83
I S

83
I S
B < X
I < X

83
T X
I S
B < X

83
B < X

83
e S
e S

84
I < 2
. < 2
I < 2
I < 2
. < 2
. < 2
B - 2

84
B < 2
. < 2

84
. < 2
. < 24
I < 2
. < 2

Contents

www.pdf.PaulANorman.info

pairing
1619189147
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palmier
16112139518
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161121615 14
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16518715121
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Appendix A — English Dictionary Words (SCOWL90) Found Equalling 74

Total Words Internally Adding Upto 74: 4408
Out of: 675168 Ispell Large English Dictionary Words

Proper Nouns
A

Aa

Aaronical
1118151493112

Ab
Abderhalden

12451881124514

Aberglaube

1251871212125

Ac

Achaemenes
1381513514519

Achaemenian
138151351491 14

Acheulian
138521129114

Acilius
1391292119

Acoemetic
131551352093

Ad
Adderley

14451812525

Adonoy
1415141525

Ae

Aeolism
15151291913

Aerojet
151815105 20

Ag
Agastya

1711920251

Aglossa
17121519191

Agrionia
17189151491

Al
Airedales
191854112519

Ak

Akkerman
1111151813114

Akwapim
11123116913

Al

Alamines
112113914519

Alarbus
11211822119
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Alcalzar
112311226118

Alcithoae
112392081515

Alleyne

11212525145

Allista
11212919201

Alvarado
112221181415

Alyeska
11225519111

Am

Ambonese
113215145195

Amenism
11351491913

Ammisaddai
1131391914419

Amphigamae
1131689711315

Amtorg
1132015187

Amueixa
1132159241

Amyclas
11325312119

An

Anacharis
114138118919

Anamniata
1141131491201

Anaryan
11411825114

Anaspidacea
11411916941351

Anglify

1147129625

Antalya
11420112251

Anthicidae
114208939415

Antonia
11420151491

Ap

Apison
11691915 14

Aprocta
11618153201

Apulian
11621129114

Ar

Arabicize
11812939265

Arabises
11812919519

Araiatuba
118191202121

Araucano
118121311415

Arawaks
11812311119

Arctisca
11832091931

Ardhanari
118481141189

Ardmore
11841315185

Argonne
11871514145

Armitage
11813920175

Armuchee
11813213855

Arragon
11818171514

Arsacids
11819139419

Arzachel
11826138512
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mushla
1321198121

mutable
13212012125

mutanda
13212011441

mutt
13212020

my
myope

132515165

mysel
132519512

n

na

naebodies
1415215495 19

nagors
1417151819

naifest
1419651920

nainsel
14191419512
naipkin
14191611914

napkined
141161191454

narghile
14118789125

nargileh
14118791258

narking
14118119147

nasus
141192119

nauseam
14121195113

nazified
1412696954

ne

neaptide
14511620945

nearish
1451189198

neatnik
14512014911

nebbuks

14522211119

nebulas
14522112119

needily
1455491225

neezes
145526519

negrita
1457189201

neives
145922519

nemathece
145131208535

neofiber
14515692518

neonate
14515141205

nereids
1451859419

nesokia
14519151191

netmail
14520131912

ni

nicknamed
1493111411354

nicoise
1493159195
nidifier
1494969518

nieves
149522519

nifty

14962025

niggly
149771225
nighish
149789198

nignye
149714255

nincum
1491432113

ninebark
149145211811

niobite
1491529205

niramiai
14918113919

nither
149208518
nitrid
14920189 4
nizy
1492625

no

nobbut
1415222120

noctua
1415320211

nomnem
14151314513

nonbleach
1415142125138

noncash
14151431198

noncola
141514315121

noncom
14151431513

nonheme
14151485135

nonideal
141514945112

nonleaded
1415141251454

nooks
1415151119

noseband
14151952114 4

novalia
14152211291

nu

nuclear
14213125118

nugget
142177520

nullo
1421121215
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nuraghe
1421181785

nurdle
1421184125

nurled
1421181254

nuts
14212019

o

oa

oarhole
15118815125

oasts
151192019

ob

obconical
1523151493112

obedient
15254951420

obelize
1525129265

obelus
1525122119

obfusk
15262119 11

objects
152105320 19

oblates
15212120519

oblatio
15212120915

obligees
15212975519
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Br

Bradway
2181423125

Bramante
218113114205

Brasso
2181191915

Brazeau
2181265121

Breasted
2185119205 4

Breton
21852015 14

Brezin
218526914

Brighella
218978512121

Britte
218920205

Brocket
21815311520

Brocky
2181531125

Broderic
21815451893

Broeker
21815511518

Bronte
2181514205

Brost
218151920

Brucella
218213512121

Bruns
218211419

Brynna
2182514141

Bryon
218251514

Bu
Buchwald
22138231124

Buckner
22131114518

Bundaberg
221144125187

Burns
221181419

By
Byrann

2251811414

Byron
225181514

C

Cu
CUCRIT

321318920

Ca
Cabiritic
31291892093

Cadbury
3142211825

Cairenes
31918514519

Caitrin
3192018914
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Calakmul
3112111132112

Caletor
31125201518

Calhoun
311281521 14

Callender
3112125144518

Calydon
31122541514

Camelus
31135122119

Campaspe
311316119165

Canadarms
3114141181319

Caramuel
311811321512

Caratinga
311812091471

Caribbeans
3118922511419

Carinaria
311891411891

Carraran
311818118114

Cartier
3118209518

Carvey
311822525

Casabonne
3119121514145

Cassididae
311919949415

Cassini
3119199149
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Catoosa
31201515191

Causey
312119525

Caylor

3125121518

Cayuse

312521195

Ce

Celestia
35125192091

Ceylon
3525121514

Ch

Chalcidoidea
38112394159451

Chamkanni
3811311114149

Chaource
38115211835

Charente
38118514205

Chariot
3811891520

Chavante
38122114205

Cheribon
385189215 14

Chesapeake

3851911651115

Chiasso
3891191915

Chiengrai
38951471819

Chilinidae
389129149415

Chilung

3891221147

Chimayo
3891312515

Chromel
381815135 12

Chrysa
381825191

Cl

Claiborn
312192151814

Cleavland
3125122121144

Cliveden
31292254514

Clonmel
312151413512

Clouds
3121521419

Clumber
31221132518

Clytie

312252095

Co

Cocalus
31531122119

Cocolalla
3153151211212 1

Colleri
31512125189

Collier

31512129518
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lymph

122513168

lyncean

12251435114

m

ma
macaroni

131311815149

macfarlane
13136118121145

machetes
13138520519

machiavel
131389122512

machinate
131389141205

macules
13132112519

maderise
13145189195

maghzen
1317826514

magicking
131793119147

magnox
1317141524

mahabharata
13181281181201

mailgram
131912718113

mainly
1319141225

makhzan
13111826114

makings
13111914719

malarias
131121189119

malaroma
1311211815131

malawian
131121239114

malist
1311291920

malosma
131121519131

malteds
13112205419

malthas
13112208119

maltine
13112209145

maltman
1311220131 14

mamboing
131132159147

mammilla
1311313912121

mammula
131131321121

manacling
1311413129147

mandarin
131144118914

mangifera
131147965181

mangoes
13114715519

manifold
131149615124

maniocs
13114915319

mannered
13114145185 4

mannire
13114149185

manreds
13114185419

manward
13114231184

maquila
13117219121

marchland
1311838121144

margosa
13118715191

maritage
13118920175

marital
13118920112

markkas
131181111119

markland
1311811121144

marling
13118129147

marmit
1311813920

marocain
1311815319 14

martele
13118205125

martial
13118209112

mashies
1311989519

masking
13119119147

masonic
13119151493

mastiff
1311920966

matboard
131202151184

matipo
1312091615

matsu
131201921

maudlin
13121412914

mauts
131212019

mavens
1312251419

mawrs
131231819

me

measles
13511912519

mecums
1353211319

medicably
135493121225

medigaps
13549711619

meditance
135492011435

megacycle
135713253125
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megadyne
13571425145

megafaunae
1357161211415

meikles
13591112519

meinies
1359149519

meiotic
1359152093

meiths
135920819

melanaemia
13512114151391

melanoma
135121141513 1

melodical
1351215493112

melody

1351215425

membracidae
13513218139415

memnon
13513141514

memoria
13513151891

mendicate
135144931205

meningic
13514914793

mennom
13514141513

menorah
13514151818

merino
1351891415
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Edmonds
54131514419

Edwards
5423118419

kg
Egidius
579492119

Egmont
57131514 20

El

Eldorado
512415181415

Eleatics
51251209319

Elenore
51251415185

Elison
51291915 14

Ellett
5121252020

Ellijay

51212910125

Elohimic
51215891393

Elwood
5122315154

Em

Emmerich
51313518938

En

Engelhard
51475128118 4

English
5147129198

Er
Erhardt

5188118420

Erinaceidae
5189141359415

Erminna
51813914141

Es

Essenic
5191951493

Estella
51920512121

Estey
51920525

Lt

Ethelene
52085125145

Eu

Euclidean
521312945114

Fudosia
5214151991

Eurasia
5211811991

Euridice
5211894935

Eustace
5211920135

28 T.0.c. INDEX SOURCES

Ev

Evehood
522581515 4

Everes
522518519

Evernia
5225181491

Evvoia
522221591

Evvy

5222225

Fa

Fabianism
612911491913

Fabrienne
612189514145

Faeroese
61518155195

Falconer
611231514518

Fauves
612122519

Fe

Fenton
6514201514

Ferrol
6518181512

Festina
651920914 1

www.pdf.PaulANorman.info

Fi

Fifinella
696914512121

Fifties
696209519

Filariidae
691211899415

Filemon
69125131514

Finnigan
69141497114

Fitts
69202019

Fl

Flashman
612119813114

Flatlick
612120129311

Flatto
6121202015

Flaveria
61212251891

Flokati
61215111209

Floralia
612151811291

Florance
612151811435

Floridia
61215189491

Florin
61215189 14

Fo

Foraker
615181115 18

Forcier
6151839518

Fordland
615184121144

Fordoche
61518415385

Fornof
6151814 156

Fortna
6151820141

Fosite
615199205

Fowey
61523525

Fr

Francisca
618114391931

Frazer
618126518

Fredrick
61854189311

Freefone
61855615145

Friedberg
61895425187

Frolick
618151293 11

Fu

Fuchou
621381521
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ki

kickboard
1193112151184

kidcoms
11943151319

kidnaps
11941411619

kights
119782019

kikois
1191115919
killing
11912129147

kilnman
1191214131 14

kilobase
119121521195

kindles
11914412519

kingbird
1191472918 4

kinura
1191421181

kittie
119202095

k

klatsch
11121201938

kn

kneecaps
111455311619

knobbing
111415229147

knuth

111421208

ko

kolaches
111512138519

korait
1115181920

korona
11151815141

koulan
11152112114

kouza
111521261

kr

kreeps
1118551619

krengs
1118514719

kreplach

111851612138

ku

kuichua
1121938211

lew

kwaiken
11231911514

kwarta
1123118201

ky

kyars
112511819

la

laagering
121175189147

labelers
121251251819

labelling

1212512129147

labialised

1212911291954

labially

121291121225

laceiest
121359519 20

lacerant
121351811420

lacewing
12135239147

laciniate
121391491205

laddering
121445189147

ladinos
12149141519

ladydom
12142541513

lagarto
12171182015

lamellar
1211351212118

lamented
12113514205 4

lameter
12113520518

lampmen
121131613514

lancets
12114352019

lanchou
12114381521

landbook
1211442151511

landmark
1211441311811

langlauf
121147121216

langobard
1211471521184

langsat
12114719120

lankish
12114119198

lapdogs
12116415719

largish
1211879198

larikin
12118911914

larkier
12118119518

larry
121181825

lasagnas
121191714119

lasers
12119518 19

latakias
121201119119
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latching
12120389147

latheman
1212085131 14

latticed
1212020935 4

laughy
121217825

lawnleaf
121231412516

laxly
121241225

laybacks
121252131119

layerage
12125518175

lazzi
12126269

le

leachates
125138120519

leaners
12511451819

leasemen
1251195135 14

leawill
12512391212

lecherer
12538518518

lectual
12532021112

ledums
1254211319
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Appendices 7

Hercyna
8518325141

Hernandia
851814114491

Herodian
85181549114

Herter
851820518

Herzel
851826512

Heshum
851982113

Hexapoda
85241161541

Hi
Hibbertia
89225182091

Hilbert
8912251820

Hilfiger
8912697518

Himavat
8913122120

Hirst
891819 20

Hittel
892020512

Ho

Hohhot
815881520

Hokkaido
815111119415

Holdrege
81512418575

Holiday
8151294125

Holst
815121920

Homaridae
815131189415

Hoopas
8151516119

Hornbeak
815181425111

Hotze
81520265

Hovenia
8152251491

Hr

Hradcany
81814311425

Hu

Hubert
821251820

Hufnagel
82161417512

Humvee
821132255

Hurri
82118189

Hy

Hyatt
82512020

Hyracidae
82518139415

Hysham
825198113

30 T.0.c. INDEX SOURCES

)

IJssel
9101919512

la

JIaverne
9122518145

Ic
Icarians
93118911419

Icteridae
93205189415

Id
Idaville

94122912125

Idolum
9415122113

]

Ijssel
9101919512

Il
Ilheus

912852119

Ilkley
9121112525

Im

Immanes
91313114519

www.pdf.PaulANorman.info

In

Increase
91431851195

Incrocci
91431815339

Indiahoma
914491815131

Indienne
91449514145

Ingalls

91471121219

p

Iphimedia
91689135491

Ipomoea
91615131551

Ir

Iridum
918942113

Is

Isidor
919941518

Isidro
919941815

Israfil
9191816912

It

Itnez
92014526

\Y

Ivanhoe
9221148155

J

JE

JESUS
105192119

Ja

Jacobians
1013152911419

Jarnagin
101181417914

Jarreau
10118185121

Jarvin
10118229 14

Jassy
101191925

Jaures
1012118519

Jaynes
1012514519

Je

Jeannye
10511414255

Jennilee
105141491255

Jessika
10519199111

Jesus
1051921 19

Appendix A — English Dictionary Words (SCOWL90) Found Equalling 74
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hypped

825161654

sl o

ib
ibisbill

92919291212

1C

iceboats
93521512019

icefloes
93561215519

iconified
93151496954

iconise
9315149195

icteridae
93205189415

id
idealess
94511251919

idleset
9412519520

idocrase
94153181195

idolum
9415122113
idylian
9425129114

idyllic
9425121293

if
iffiest
966951920

il
ilexes
912524519

iliacus
9129132119

illapse
91212116195
illicit
9121293920
illitic
9121292093

m
imbasing

91321199147

imbolden
913215124514

imbrier
9132189518

immerged
91313518754

immund
9131321144

impaler
91316112518
impavid
9131612294

impearl
91316511812

impels
9131651219

impish
913169198

implacable
91316121312125

implode
91316121545

impofo
9131615615

imshy
91319825

in
inarms
9141181319

inbeaming
914251139147

incented
9143514205 4

inclasp
91431211916

incoacted
914315132054

increase
91431851195

indecent
91445351420

indews
914452319

indicant
91449311420

indienne
91449514145

indowed
9144152354

inducer
9144213518

inferial
91465189112

inforced
91461518354

infuse
914621195

ingeny
914751425

ingest
914751920

ingoted
9147152054

ingrate
9147181205

ingreat
9147185120

inhaling
91481129147

inhumed
9148211354
initial
9149209112

inleague
91412517215

inmore
9141315185

inocor
9141531518

inseemed
91419551354

insole
9141915125

invades
9142214519
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inveigh
914225978

inviable
91422912125

10
iodols
9154151219

ip
ipomoea
91615131551

r
iridite

918949205

ironhead
91815148514

is
isleted
919125205 4

ismatic
9191312093

isobath
9191521208

isocola
91915315121

it
itacism

9201391913

itaconic
92013151493
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Leonis
1251514919

Lepralia
125161811291

Lernaeidae
1251814159415

Lerose
1251815195

Letisha
1252091981

Lettice
1252020935

Levant
1252211420

Li

Lidderdale

1294451841125

Lietman
12952013114

Likely

1291151225

Lineker
12914511518

Linnet
1291414520
Listie
129192095
LittM
1292020 13
Livvi
12922229

Lo

Loews
1215523 19

Loffler
12156612518

Lollard
12151212118 4

Lombardi
121513211849

Lompoc
12151316153

London
121514 415 14

Lopez
121516526

Loraine
12151819145

Lordy

121518425

Lothar
1215208118

Lounge
1215211475

Lowes
1215235 19

Loyang
1215251147

Lu

Lucifer
1221396518

Lucille
12213912125

Ludly

122141225

Lugnas
1221714119

Lukey
122111525

Lundin
12211449 14

Lungki
1221147119

Lushei
122119859

Luvs
12212219

Ly

Lychnic
1225381493

Lydgate

1225471205

Lyly

12 2512 25

Lynden

1225144514

Lytle

122520125

M

ML

MLitt
131292020

www.pdf.PaulANorman.info

MS

MSBus
131922119

Ma

MacFarlane
13136118121145

MacSwan
13131923114

Machetes
13138520519

Machiavel
131389122512

Machilis
13138912919

Maclurea
131312211851

Mactridae
131320189415

Madawaska
1314123119111

Madelyn

13145122514

Maguire
1317219185

15
Mahabharata
13181281181201

Mahdist

1318491920

Mailgram
131912718113

Maillol
131912121512

Maitland
131920121144

Malawian
1311212391 14

Malissa
13112919191

Mandarin
131144118914

Mangifera
131147965181

Mantachie
131142013895

Manzas
1311426119

Maratta
13118120201

Marciano
131183911415

Margot
1311871520

Markland
1311811121144

Marley
1311812525

Marsden
131181945 14

Martial
13118209112

Marwar
1311823118

Masefield

131195695124

15> Mahabharata - The Mahabharata is one of the two major Sanskrit epics of ancient India, the other being
the Ramayana. It narrates the struggle between two groups of cousins. A primary ‘scripture’ of Hinduism)
https://en.wikipedia.org/wiki/Mahabharata
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gratine
7181209145

gratis
718120919

graveled
71812251254

grayer
718125518

greases
7185119519

greater
7185120518

grecism
71853919 13

grecoue
7185315215

greeny
718551425

greets
718552019

greffier
71856695 18

gregales
71857112519

greys

71852519

gribbles
71892212519

grimacer
71891313518

gripes
7189165 19

grisled
7189191254

groans
7181511419

gromil
7181513912

gront
718 15 14 20

gruine
718219145

gryph
71825168

gu

guacharo
72113811815

guarder
7211184518

guarico
7211189315

guarri
721118189

gubbins
7212291419

guckier
7213119518

guerre
721518185

guily
72191225

gummas
7211313119

gungy

72114725

gunmen
72114135 14

gurgled
7211871254

gurniad
7211814914

guttae
721202015

guyled

721251254

gW

gweduck

7235421311

gy
gymsia

725131991

gyoza

72515261

gyrene
725185145

gyres

72518519

h

ha

habitans
81292011419

habitatal
8129201201 12

habitual
81292021112

hacendados
8135144141519

hafizes
816926519

haftaras
81620118119

hagmenay
81713514125

hahnium
8181492113

hairdos
8191841519

hairpiece
81918169535

halftime
81126209135

halites
8112920519

hallalis
811212112919

hamular
81132112118

handbagging
8114421779147

handsew
8114419523

handwear
81144235118

hapaxes
8116124519

happies
8116169519

hardfern
81184651814

hardyhead

81184258514

haricot
8118931520

harlot
8118121520

harmans
81181311419

Appendix A — English Dictionary Words (SCOWL90) Found Equalling 74 T.O.C.
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hasping
8119169147

hastate
8119201205

hastile
8119209125

hatcheted
81203852054

hatchite
8120389205

hatty

81202025

haulages
81211217519

haulier
8121129518

haulms
8121121319

hautain
8121201914

hauyne
812125145

havercake
812251831115

hawkbell

812311251212

hawkbit

8123112920

hawser
812319518

haybands

81252114419
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Ni

Nickolai
149311151219

Nierman
14951813114

Nieves
149522519

Niobite
1491529205

No

NoDoz
14154 15 26

Norby
141518225

Nordin
14151849 14

Normie
1415181395

Norri
14151818 9

Novick
14152293 11

Nowata
1415231201

Ny

Nyhagen
1425817514

0

0S

OSIRM
151991813

Oc

Ocimum
1539132113

Octavla
15320122121

Od

Odobenidae
1541525149415

Ok

Okazaki
15111261119

Okeechobee
1511553815255

Okinawa
15119141231

Ol

Oliniaceae
1512914913515

Om

Ommiads
15131391419

On

Onalaska
1514112119111

Op
Opalocka

1516112153111
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Or

Orefield
15185695124

Oregon
1518571514

Oribella
151892512121

Oriole
1518915125

Orlon
15181215 14

Orrick

1518189311

Orrin
1518189 14

Os

Osakis
1519111919

Ostara
1519201181

Oswald
151923112 4

Ot

Othilia
1520891291

Ov

Ovidian
1522949114

www.pdf.PaulANorman.info

P

PM

PMIRR
161391818

PR

PROFS
161815619

Pa

Pandorea
161144151851

Paninean
161149145114

Pannon
161141415 14

Panter
1611420518

Pantin
16114209 14

Paoshan
16115198114

Papayaceae
1611612513515

Paradisea
161181491951

Parent
1611851420

Parkman

161181113114

Patagon
16120171514

Patmian
161201391 14

Paulian
16121129114

Paulina
16121129141

Paymar
1612513118

Pe
Pedetes
1654520519

Pekins
16511914 19

Pelegon
165125715 14

Pelopia
16512151691

Penny
165141425

Perialla
165189112121

Perot
16 518 15 20

Perun
1651821 14

Pesaro
16519118 15

Ph
Pheidole

16859415125

Pi

Piaroan
169118151 14
Picinni
1693914149
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foliole
61512915125

follicle

615121293125

fondant
61514411420

fondler
61514412518

fonts
6151420 19

forayed
6151812554

forches
6151838519

foreboded

615185215454

forecheck
615185385311

foredate
61518541205

foreday

6151854125

foredeep
61518545516

foreign
6151859714

forelied
6151851295 4

forfex
615186524

forfit

615186920

forgave
6151871225

forhaile
61518819125

forlend
6151812514 4

forrel
6151818512

foveate
6152251205

fr

fractile
61813209125

frambesia
618113251991

francisca
618114391931

frangible

618114792125

frazer
618126518

freeboard
61855215118 4

frette
618520205

fridging
6189479147

frillback
6189121221311

frogman
61815713114

frowl
6181523 12

fruggan
6182177114

fruit
61821920

frump
618211316

fu

fueling
6215129147

fugus
62172119

fuller
6211212518

fulvid
621122294

fungate
6211471205

furcate
6211831205

fusht

62119820

fusible

6211992125

fusoid
621191594

fussed
621191954

fuzil
62126912

g

ga
gadolinic

714151291493

gadroon
714181515 14

gaelicised
71512939195 4

gaillardia
7191212118491

galactagog
7112132017157

galangals
7112114711219

galbulidae
7112221129415

gallamine
7112121139145

gallonage
7112121514175

galopin
711215169 14

galravage
711218122175

gambiers
71132951819

gamecraft
711353181620

gametoid
71135201594

gamiest
7113951920

gammerel
7113135185 12

gamomania
7113151311491

gandurah
71144211818

gangues
7114721519

ganoidian
711415949114
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ganymede
71142513545

gardeny
7118451425

garring
7118189147

garroo
7118181515

gashful
7119862112

gasifier
7119969518

gateaus
7120512119

gatsby

712019225

gauchos
7121381519

gaumier
7121139518

gawkier
7123119518

ge
geckotid

75311152094

geggery

757751825

gelidly

7512941225

gematria
75131201891

gemauve
7513121225

geminate
75139141205
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Romine
1815139145

Romola
18151315121

Ronnica
18151414931

Roybn
1815252 14

Ru

Rudbeckia
182142531191

Ruffin
182166914

Ruiz
1821926

Rumpf
182113166

Rutaceae
18212013515

Rutan
1821201 14

Ry
Rydder

182544518

Ryland
1825121144

S

SE

SERMs
195181319

SP

SPUR
19162118

Sa

Saccidananda
191339411411441

Sachsse
1913819195

Saginaw
1917914123

Salamis
19112113919

Salley
1911212525

Sallye
1911212255

Salmon
19112131514

Salomie
19112151395

Salonica
191121514931

Samarang
191131181147

Sambucaceae
19113221313515

Saponi
1911615149

Saqqara
19117171181

Saraiya
1911819251

Sarawak
19118123111

Sarchet
19118385 20

Sargon
1911871514

Sarles
19118125 19

Sc
Scaliger

19311297518

Scandix
1931144924

Schary

193811825

Schwalbea
193823112251

Scoggin
1931577914

Se

Seaton
1951201514

Seavir
195122918

Seboeis
1952155919

Sebring
1952189147

Seckels
19531151219

Sedrahs
1954181819

Seinfeld
19591465124

Selemas
19512513119

Semmes
1951313519

Servia
195182291

Sh

18
Sharira
1981189181

Sharman
19811813114

Shavian
1981229114

Shaylah
1981251218

Shearer
19851185 18

Shebats
1985212019

Sheffield

19856695124

Sheley

198512525

Shensi
198514199

Sherani
1985181149

Shoals
1981511219
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Si

Sicambri
19931132189

Siggeir
199775918

Signy
19971425

Sigyn
199725 14

Sihasapa
19981191161

Silenaceae
1991251413515

Silesia
1991251991

Silone
1991215145

Sindis
199144919

Sirree
199181855

Sitkan
19920111 14

Siubhan
1992128114

Siward
199231184

Sm

Smolan
191315121 14

18 Sharira - sharira definition: or sha-ri-a also sha-ri“ah noun Islam The code of law based on the Koran and
hadith. Origin of sharira Arabic sar’a divinely ordained law from sara’a to prescribe or ordain (of God) srayin;
https://www.yourdictionary.com/sharira
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ephoric
5168151893
epicism
5169391913

epidemial
516945139112

epidote
5169415205

epilemma
516912513131
epinikia
51691491191

€q

equiv
51721922

er

erecter
5185320518

ergoted
5187152054

erinaceidae
5189141359415

erratic
5181812093

error
518181518

es
escaping
51931169147

escheatage
519385120175

escobita
51931529201

esloin
51912159 14

espadon
51916141514

espiagle
51916917125

essenced
51919514354

estamp
5192011316

estated
519201205 4

et

ethereal
52085185112

ethmoid
520813159 4

ethnol
5208141512

etudes
520214519

etuis
52021919

eu

eucarya
5213118251

euclidean
521312945114

euctical
52132093112

eugonic
5217151493

euhedral
52185418112

eurasia
5211811991

eutocia
5212015391

ev

evaders
5221451819

evanesce
52211451935

everse
522518195

evhoes
522815519

evohes
522158519

ew

ewerer
523518518

ewhow
52381523

ex

exarate
5241181205

exciple
5243916125

exclude
5243122145

exeats
524512019

exhales
5248112519

exiles
524912519

exilian
5249129114

expiable
52416912125

ey
eyases
525119519

eyedot
525541520

eyeful

525562112

fa

fabianism
612911491913

fableist
61212591920

fablemaker
61212513111518

fabricant
612189311420

facture
6132021185

faeroese
61518155195

faggiest
6177951920

fagotte
6171520205

fagoty

617152025

fainest
61914519 20
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faithing
6192089147

fakeries
61115189519

falconer
6112315145 18

falcular
611232112118

falsish
6112199198

families
61139129519

famulli
61132112129

faniente
61149514205

fankling
611411129147

fantasm
61142011913

fanums
6114211319

faradized
61181492654

farcetta
61183520201

farctate
61183201205

farreate
61181851205

farsing
6118199147

fastened
61192051454
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Appendices 7

Tour
201521 18

Tr

Trescha
2018519381

Trevah
201852218

Trish
20189198

Ts

Tsuma
201921131

Tu

Tucano
2021311415

Tulu
20211221

Turcic
202118393

Ty

Tynan
202514114

U

US

USNAS
211914119

Ug

Ugroid
217181594

38 T.0.C.

Ul

Ulrick
2112189311

Un

Unadilla
211414912121

Us

Uskdar
2119114118

Uskub
211911212

Usneaceae
211914513515

Ut

Uttica
212020931

\%

Va

Vaduz
22142126

Valleau
22112125121

Valonia
22112151491

Vardaman
221184113114

Vardon
2211841514

Varro
221181815

INDEX SOURCES

Vaughan
2212178114

Vazimba
2212691321

Ve
Vectian
2253209114

Velpen
22512165 14

Veneracea
225145181351

Veron
225181514

Vo
Vonni

221514149

Vors
22151819

A%

WR

WRNS
23181419

Wa
Wakwalfi
2311123169

Waldos
2311241519

Walras
2311218119

Wantagh
2311420178

Warms
231181319

Warram
2311818113

Watauga
2312012171

Wavira
231229181

We
Weaver

235122518

Weiner
235914518

Weippe
235916165

Welcher
2351238518

Weldona
23512415141

Welker
2351211518

Wi
Wiborg
239215187

Wickman
23931113114

Widnes
239414519

Wiener
2395145 18

Wieren
2395185 14

Wiley
23912525

www.pdf.PaulANorman.info

Willem
2391212513

Wilona
2391215141

Winkle
2391411125

Winnie
239141495

Winola
2391415121

Wisden
239194514

Wo

Woehick
2315589311

Wy

Wrylie
23251295

Wylma
232512131

X

Xe

Xenicidae
24514939415

Xever
24522518

Y

Ya

Yarkand
2511811114 4
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diverged
4922518754

dj

djellabahs
41051212121819

do
dobchicks

415238931119

docimasia
415391311991

dodgeful

41547562112

doless
4151251919

dolinas
41512914119

dolium
4151292113

dollop
41512121516

domelike
415135129115

domiciled
415139391254

donbass
41514211919

donkey

4151411525

donnerd
41514145184

donut
415142120

doodles

41515412519

dookit
4151511920

doozie
415152695

dopper
4151616518

dorised
415189195 4

dornick
41518149311

dorrs
415181819

dorsale
41518191125

dossel
4151919512

dotant
4152011420

dotrel
4152018512

doughfaced
415217861354

doughs
415217819

dowered
415235185 4

dowier
415239518

dowlas
4152312119

dr

drafty
418162025

draggly
4181771225

dragoon
41817151514

drailing
41819129147

drainman
418191413114

dramadies
418113149519

drassid
4181191994

drastic
4181192093

dreaders
41851451819

dressed
4185191954

drills

4189121219

drofland
418156121144

dromes
4181513519

dromoi
4181513159

droner
4181514518

drown
4181523 14

droyl

418152512

druffen
4182166514

drumhead
41821138514

druze
41821265

dryfat
418256120

ds

dsobos
4191521519

du
duckbill

421311291212

ductile
4213209125

dufter
421620518

duggler
4217712518

dulcamara
4211231131181

dulcite
4211239205

dully
421121225

dumbos
4211321519

dumky
421131125

dunches
4211438519

dungari
4211471189
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dunlin
4211412914

duolog
4211512157

dushanbe

42119811425

dusken
4211911514

dusks
421191119

dustee
421192055

dutiable
42120912125

dw

dwines
423914519

dy
dyeline

4255129145

ea

earthpea
51182081651

eatery
512051825

eb

eburine
5221189145
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advews
142252319

advocacy
14221531325

ae
aegirite

1579189205

aerobatic
151815212093

aeronat
15181514120

af

affector
16653201518

affeeror
16655181518

affidavy

1669412225

affoorded

166151518454

afikomen
169111513514

afreets
1618552019

afront
16181514 20

afteract
16205181320

ag

agalactias
1711213209119

agaricinic
171189391493

agedness
17541451919

19
aggrieve
1771895225

agminated
171391412054

agnises
1714919519

agnomina
171415139141

agoniadin
1715149149 14

agonised
17151491954

ah
ahypnia

1825161491

al
aidmanmen

1941311413514

aileron
19125181514

ailment
19121351420

airbases
19182119519

airedales
191854112519
airily
191891225

airpark
19181611811

airward
1918231184

aivers
192251819

ak

akazgine
11112679145

al

albation
112212091514

albricias
112218939119

alebenches
1125251438519

alerion
11251891514

alestake
112519201115

algarot
11271181520

alienise
11295149195

alienor
11295141518

aliform
11296151813

aliment
11291351420

alismas
11291913119

19 aggrieve - Aggrieve to give pain or trouble to : distress.
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alkalised

1121111291954

allanite
112121149205

allayer
11212125518

allegging
112125779147

alleluja
1121251221101

allelvia
112125122291

allergen
1121251875 14

alleys

1121252519

alliably
112129121225

allocatee
1121215312055

alloyed

11212152554

alludes
11212214519

allylic
11212251293

almery
1121351825

almocrebe
1121315318525

almuces
11213213519

alphabeted

1121681252054

alphyl

1121682512

altheine
11220859145

altilik

11220912911

aludels
11221451219

alumnal
112211314112

am

amadous
11314152119

amalgamate
11311271131205

amaroidal
1131181594112

amboinas
113215914119

amebiases
113529119519

ametabole
1135201215125

amidines
11394914519

ammines
11313914519

amobyr
1131522518

amoebalike
11315521129115

amoebicidal
113155293941 12
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crenelle
318514512125

crenula
31851421121

crepier
3185169518

crested
3185192054

crewet
318523520

crickey
3189311525

cricking
31893119147

crinated
31891412054

cringer
3189147518
crining
3189149147

crisped
3189191654

crociate
31815391205

croisade
31815919145

croisee
3181591955

crones
3181514519

cronian
318151491 14

crooned
3181515145 4

crosne
3181519145

Cross
318151919

crumble
31821132125

crumen
3182113514

cu

cubbyu

321222521

cubicles
32129312519

cubist
321291920

cubits
321292019

cuddins
3214491419

cuddling

32144129147

cuitled
3219201254

culicidal
321129394112

cullay
3211212125

culmy
321121325

cumly
321131225

cumyl
321132512

cupula
3211621121

curbing
3211829147

currie
321181895

cursal
3211819112

cutey
32120525

cy

cycasin
3253119914

cyclop
3253121516

cygnet
325714520

d

da

dacrons
41318151419

dactyli

4132025129

daddyish

4144259198

damasceened
41131193551454

damners
41131451819

damonico
411315149315

dancewear
411435235118

dandruff

41144182166

dankest
41141151920

danzon
4114261514

dapsone
41161915145

darrained
411818191454

darvon
4118221514

dashers
4119851819

datelined
412051291454

dateset
4120519520

datings
4120914719

dattock
41202015311

dauring
4121189147

dawdling
41234129147

dawnered
41231451854

dazzle
412626125

de

deacidifies
451394969519

deadlocks
4514121531119

deadzone
45142615145
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deavely

4512251225

debaters
45212051819

debauching
452121389147

debitum
4529202113

deboist
4521591920

deburse
4522118195

decadianome
45314911415135

decameter
453113520518

decametre
453113520185

decenter
45351420518

decentre
45351420185

decimus
4539132119

deepest
4551651920

deeplier
45516129518

defecating
456531209147

defencemen
4565143513514

definish

4569149198
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Appendices 7

arpent
118165 14 20

arrearage
118185118175

arrides
1181894519

arriere
1181895185

arrobas
11818152119

arshine
1181989145

artefact
11820561320

arylide

1182512945

as
ascarids
11931189419

ascendible
1193514492125

asclent
11931251420

aseitas
11959201 19

ashily

119891225

aslaking
119121119147

aslosh
1191215198

aspalax
11916112124

aspens
1191651419

assayed
1191912554

assot
119191520

astite
119209205

astone
1192015145

at

ateeter
1205520518

athanasia
120811411991

atheize
120859265

atomical
120151393112

atomy
120151325

atones
1201514519

attained
12020191454

attendee
12020514455

atumble
12021132125

atypic

120251693

au

audibly

1214921225

audient
1214951420

audits
121492019

aurite
121189205

aurora
1211815181

aurum
121182113

auspice
1211916935

aussie
121191995

autacoid
12120131594

av

availabile
1221912129125

avgases
1227119519

avodire
1221549185

avoidance
122159411435

avoider
1221594518

avowal
1221523112
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aw

awakens
12311151419

awayes
123125519

awrier
123189518

az

azines
126914519

azotic
126152093

aztecs
126205319

b

ba
babytalk

212252011211

bacchanalias
213381141129119

bachelry

21385121825

backfires

213116918519

backhanding

21311811449147

backpedals

21311165411219

backpieces
2131116953519

backspang

2131119161147

backwood
213112315154

badgeless
214751251919

badgerlike
2147518129115

badgerly
21475181225

badgerweed
214751823554

badineur
21491452118

bagleaves
217125122519

bagnette
21714520205

bagpiper
21716916518

baguios
2172191519

bahadurs
21814211819

baister
2191920518

baiters
2192051819

baitfish

2192069198

bakerlike

2111518129115

20 balderdash - Examples of balderdash in a Sentence. a combat veteran himself, he could not believe
the balderdash he was hearing from whippersnappers with no war ..https://www.merriam-webster.com/
dictionary/balderdash
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ceylon
3525121514

ch

chabutra
38122120181

chaferies
38165189519

chanceably
3811435121225

chanson
38114191514

chapeaus
38116512119

chapitle

38116920125

chapleted

381161252054

chappati
38116161209

chapping
38116169147

charabancer
38118121143518

charases
38118119519

charets
3811852019

chariot
3811891520

chasses
3811919519

chaster
3811920518

chatchkas
381203811119

chatelet
38120512520

chaunces
38121143519

chavicine
38122939145

cheetul
3855202112

chenets
3851452019

chesapeake
3851911651115

chests
385192019

chiefess
3895651919

chiefry
389561825

childkind

389124119144

chiliasm
38912911913

chilling
38912129147

chiopin
38915169 14

chloride
38121518945

chockos
38153111519

choleraic
381512518193

chomps
3815131619

chondric
38151441893

chordate
38151841205

choring
3815189147

choson
3815191514

choush
381521198

chromel
381815135 12

chuffing
3821669147

chukkas
38211111119

chumpaka
382113161111

chunari
3821141189

chuser
382119518

chymase
3825131195

.

Cl

cinereas
39145185119

cinnabaric
3914141211893

circut
391832120

cirrate
3918181205

cisium
391992113

citers
392051819

citrene
3920185145

cl

cladogram
3121415718113

clammier
312113139518

clanning
312114149147

clarify

3121189625

clarkias
312118119119

clasper
31211916518

classable
3121191912125

clasts
3121192019

claviol
31212291512

cleansable
31251141912125

clearcole
3125118315125

clergiable
3125187912125
clinician
312914939114

clitella
312920512121
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clivis
312922919

clocking
312153119147

cloddish

31215449198

clogging
31215779147

cloglike
312157129115

clokies
31215119519

cloning
31215149147

clonks
31215141119

closeable
3121519512125

closet
31215195 20

clotes
3121520519

clouds
3121521419

cloyne

3121525145

cloys
312152519

clubfeet
31221265520

clumber
31221132518

clumped
31221131654
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Appendices 7

benzol
251426 15 12

bephrase
25168181195

bergander
251871144518

berobbing
251815229147

berrigan
25181897114

beryx
2518 25 24

bescurf
2519321186

besits
251992019

besmoked
251913151154

besoul
25191521 12

besteer
2519205518

beteemes
25205513519

betimber
25209132518

betorn
25201518 14

betreads
25201851419

between
2520235514

bevoiled
25221591254

bevues
252221519

bewary
252311825

bewater
2523120518

bewest
252351920

bewets
252352019

bework
2523151811

bewray
252318125

bezzo
25262615

bi

biannual
291141421112

biasses
2911919519

biciliated
293912912054

bicolor
29315121518

biconcave
293151431225

bidarkees

294118115519

bidiagonal
2949171514112

bigfoot
29761515 20

biggening
20775149147

biggings
2977914719

billabong
2912121215147

billibis
29121292919

bimetalic
291352011293

bingers
2914751819

bingling
29147129147

biocycle
29153253125

biodegraded
2915457181454

biodyne
2915425145

bioptic
2915162093

biscayan
29193125114

bitchier
2920389518

bitter
292020518

bitumed
2920211354

bl

blackgames
21213117113519

www.pdf.PaulANorman.info

blanketed

2121141152054

blankite
212114119205

blashier

21211989518

blattidae
212120209415

blatts
2121202019

blenching
212514389147

blephilia
212516891291

blither
2129208518

blivit
212922920

blooey

2121515525

blouse
2121521195

bluggy

212217725

blurbs
2122118219

bo

boatels
21512051219

bodkins

21541191419

boglands
215712114419

bollies

21512129519

21
bollix
2151212924

boloing

21512159147

bolty

215122025

bombards
215132118419

bombers
21513251819

bonamias
215141139119

bondhold

215144815124

bonifaces
215149613519

bonnock
2151414153 11

bookland

2151511121144

booley

2151512525

boranes
215181145 19

bordun
2151842114

boronia
21518151491

borts
2151820 19

21 bollix - Definition of bollix, transitive verb : to throw into disorder also : BUNGLE —usually used with up
https://www.merriam-webster.com/dictionary/bollix

44 T.0.c. INDEX SOURCES

Appendix A — English Dictionary Words (SCOWL90) Found Equalling 74

www.pdf.PaulANorman.info

bosnian
21519149114

bottle
2152020125

bouffes

2152166519

boules
2152112519

bourr
215211818

bowgrace
21523718135

bowker
2152311518

bowtie
215232095

boydom

2152541513

boylas

2152512119

bozze
21526265

br

braggart
21817711820

braining
21819149147

branchman
2181143813114

branny
2181141425

brants
2181142019

breakup

21851112116

breasted
2185119205 4

breathable

2185120812125

breenger
21855147518

breton
2185201514

brigands
21897114419

brocket
21815311520

brocoli
21815315129

brolgas
21815127119

bromate
21815131205

broose
2181515195

brouhaha
21815218181

brucella
218213512121

bruise
218219195

brutage
2182120175

brutal
2182120112

bruxed
218212454

bryon

218251514

bu

buazes
221126519

bubukle

22122111125

buccaning
221331149147

buchus
221382119

buckshee

22131119855

budtime
2214209135

budzat
221426120

buffcoat
22166315120

bulblet

22112212520

bulblike
221122129115

bulgier
2211279518

bullheaded
2211212851454

bulten
2211220514

bumbazed
22113212654

bumbles
22113212519

bumboat
22113215120

bunchbacked

22114382131154

buncos
2211431519

bundies
2211449519

bungey
221147525

bunging
2211479147

burdock
22118415311

burdon
2211841514

buries
221189519

burns
221181419

burro
221181815

burseed
221181955 4

burucha
2211821381

bushes
221198519

bushwa
221198231

busier
221199518

busload

22119121514

Appendices 7

busmen
2211913514

bustic
221192093

by

byron
22518 15 14

byssi
22519199

bytime
225209135

bywalk
2252311211

C

ca

cacciatora
3133912015181

cacodaemon
31315415131514

caconym
31315142513

cacothes
31315208519

caffeinated
3166591412054

cagefuls
31756211219

calamary
311211311825

calanque
311211417215

calciphobe
3112391681525
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